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Лшчэ адна незалежная дзяржава Беларуская ці грашовая інтэлігенцыя? 


Дзень 31 жніўня сёлета зьяўляецца 
важнай гістарычнай датай у жыцьці 
вольных народаў сьвету. У гэты дзень 
паўстала да жыцьця новая незалежная 
дзяржава -- Мадляі, якая належыла ра- 
ней да брытанскіх каляніяльных ула- 
даньняў. 

Маляі зьяўляюцца цяпер фэдэрацый- 
най дзяржавай, якая складаецца з адзі- 
наццаці сфэдэраваных краінаў. На чале 
кажнае краіны стаіць мясцовы ўладар, 
спасярод якіх выбіраецца вярхоўны су- 
вэрэн усяе фэдзрацыі. Першым вярхоў- 
ным сувэрэнам выбраны Абдуль Рагман. 
Маляйская фэдэрацыя дабравольна 
ўвайшла ў склад брытанскае суполь- 
насьці народаў (камэнвэлту). 

Новая незалежная дзяржава налічвае 
звыш б мільёнаў вельмі мяшанага на- 


сельніцтва, зь якіх 49 працэнтаў Ма- 
ляйцы, 37 працэнтаў Кітайцы, 12 пра- 


цэнтаў Індыйцы й Пакістанцы, а паў- 
тара працэнта Эўрапэйцы. 

Маляі зьяўляюцца нязвычайна важ- 
най краінай з гледзішча эканамічнага й 
стратэгічнага. Тут дабываецца 36 пра- 
цэнтаў сьветавай прадукцыі цыны і 32 
працэнты сьветавай прадукцыі каўчука. 
Маляі знаходзяцца ў цэнтры Паўдзённа- 
Усходняй Азіі і ляжаць на шляху мор- 
скім і паветраным у Аўстралію й на 
шляху церазь Ціхі акіян у Задзіноча- 
ныя ІИтаты Амэрыкі. З прычыны гэтых 
натуральных багацьцяў краіны й ейна- 
га важнага стратэгічнага палажэньня, 
камуністыя ўвесь час рабілі натугі пад- 
парадкаваць Маляі сваім уплывам і вы- 
карыстаць іх як выпадовую базу для 
апанаваньня ўсяе Паўдзённа-Ўсходняе 
Азіі. Тут ад дзевяцёх год вядзецца кры- 
вавае змаганьне ў непраходных джуні- 
лях краіны з камуністычнымі паўстан- 
цамі, успамагачымі чырвоным Кітаем і 
Саветамі. 


Цяпер Захад пакладае надзеі на тое, 
што Маляйцы, атрымаўшы поўную сва- 
боду й дзяржаўную незалежнасьць ды 
беспасярэдна пазнаўшы небясьпеку ка- 
мунізму й будучы загартаванымі ў зма- 
ганьні зь ім, стануцца цяпер ягоным на- 
туральным саюзьнікам. Адразу пасьля 
абвешчаньня незалежнасьці, маляйскі 
ўрад зьвярнуўся да Задзіночаных На- 
цыяў з просьбаю прыняць Маляі ў лік 
іхных сяброў. 


Аднэй з найбольш характэрных рысаў 
сяньняшняе эпохі, што пачалася пасьля 
апошняе сьветавае вайны, ёсьць канчат- 
ковае й беспаваротнае адміраньне ў 
вольным дэмакратычным сьвеце астат- 
каў каляніялізму, якія яшчэ захаваліся 
ў спадчыне ад мінулых стагодзьдзяў, 
калі каляніяльная сыстэма была ў поў- 
ным росквіце. 


Перад Маляямі, Вялікабрытанія дала 
поўную свабоду й дзяржаўную незалеж- 
насьць сваім каляніяльным уладаньням 
-- Індыі, Пакістану й Бурме ў Азіі, а ў 
Афрыцы -- Судану й Залатому Ўзьбя- 
рэжжу, якое пад назовам Гана яшчэ ў 
бягучым годзе распачало сваё незалеж- 
нае дзяржаўнае існаваньне. Пасьля 
апошняе вайны падобна паступіла Амэ- 
рыка, даўшы поўную дзяржаўную не- 
залежнасьць Філіпінам, і Галяндыя, да- 
бравольна зрокшыся свайго сувэрэнітэ- 
ту на карысьць Інданэзіі. Гэтаксама рад 
краінаў Сярэдняга Ўсходу, якія знаходзі- 
ліся яшчэ ў большай або меншай залеж- 
насьці ад эўрапэйскіх дзяржаваў, пасьля 
апошняе вайны атрымалі поўны суверэ- 
нітэт. Тыя нямногя краіны Афрыкі. 
што яшчэ знаходзяцца ў частковай ка- 
ляніяльнай залежнасьці, шыбка прагрэ- 
суюць у кірунку поўнага вызваленьня й 
дзяржаўнага ўнезалежненьня. 


Бясопрэчна, каляніялізм быў злом, 
але злом, выкліканым і абумоўленым 
аб'ектыўнымі гістарычнымі абставінам. 
часу, як і цэлы рад “ншых адмоўных і 
несправядлівых сацыяльна-грамадзкіх і 
палітычных зьяв шчаў мінуласьці. 
Такімі зьявішчамі былі, прыкладам, ня- 
роўнасьць грамадзян перад законам, ся- 
лянскі прыгон, нацыянальчае й сацы- 
яльнае прыгнечаньне або рэліг.йная не- 
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раная аааанавнанаынаа ананімна анатам 


талеранцыя. Але ўсе гэтыя несправядлі- 
выя зьявішчы ў вольным дзэмакратыч- 
ным сьвеце ўжо даўно адыйшлі ў гісто- 
рыю, бо яны войстра супярэчылі зісаноў- 
ным паняцьцям дэмакратызму й эле- 
мэнтарным прынцыпам гуманнасьці. З 
гэтых-жа самых прычынаў пераходзіць 
сяньня да гісторыі й зьявішча каляні- 
ялізму. 

У той час, калі дэмакратычны Захад 
станоўка вызваляецца ад спадчыны мі- 
вуласьці -- каляніялізму, камуністыч- 
ная прапаганда, наперакор аб'ектыў- 
тым "Фактам, усьцяж абвінавачвае ято 
якраз у каляніялізьме. І гэта тады, калі 
сама камуністычная дзяржава Са- 
вецкі Саюз Зьяўляецца сяньня бяспрык- 
ладным і няперавершаным прыкладам 
каляніяльнае дзяржавы з даведзеным 
да найвышэйшае ступені злом, якое ля- 
жыць у самой істоце каляніялізму. Са- 
веты грубой фізычнай сілай бязьлітасна 
й крывава зьнішчылі ўсе незалежныя 
дзяржавы нерасейскіх народаў былой 
царскай імпэрыі, якія пасьля першае 
сьветавае вайны паўсталі да незалеж- 
нага жыцьця, і Замянілі іх у свае ка- 
лёніі, Каляніяльная экспляатацыя гэ- 
тых народаў перавышыла найбольш 
цёмныя гады заходняга каляніялізму 
мінулых стагодзьдзяў. 


Пасьля другой сьветавай вайны Са- 
Бецкі Сзюз падпарадкаваў сабе рац зс- 
залежных дагэтуль кранаў Сярэдня- 
Ўсходняе Эўропы і замяніў іх у свае ка- 
лёк'і. завёўшы там бяспрыкладную ў гі- 


історыі экспляатацыю й палітычны тэ- 
рор. Усякія-ж спрэбы гэтых народаў 
вызваліцца і ўнезалежніцца былі крыва. 
вым тэрорам здушаныя, як гэта мела 
месца ў Усходняй Нямеччыне і Вугор- 
шчыне. 

Ня маючы найменшага намеру бара- 
ніць: апраўдваць заходняга каляніяліз- 
му, хоць-бы навет як абумоўленага гі- 
сторыяй зьявішча, нельга нз адцеміць 
кардынальнае розьн цы між каляніяліз- 
мам заходнім і каляніялізмам усходнім 
-- раней царскім, а пазьней савецкім. 

Заходнія дзяржавы закладалі свае 
калён'і ў заморскіх краінах сярод наро- 
даў прымітыўных і адсталых, нярэдха 
яшчэ дз'кіх, якія знаходзіліся на перша- 
бытным узроўні культуры й пывіліза- 
ць. Калян'яльная палітыка сярод гэ- 
тых народаў абмяжоўвалася вылучна 
да эканамічнае экспляатацыі тых нату- 
ральных багацьцяў, якія гэтымі народа- 
мі ня выкарыстоўваліся. Затое эўрапэй- 
скія каляніяльныя дзяржавы выдатна 
спрычыніліся да культурнага прагрэсу 
каляніяльных народаў і разьвіцьця іх- 
нзе цыв лізацыі. У прымітыўных каля- 
ніяльных кра!нах гашыралася хрысьці- 
янская рэлігія, заклздаліся школы, ар- 
ган воўвалася ахова здароўя, мясцовыя 
элемэнты прыцягваліся да адміністра- 
веньня краінай. Дзякуючы гэтаму, каля- 
ніяльныя народы шыбка расьлі КкУль- 
турна і ў выніку дасьпел' да собскага 
незалежнага жыцьчя. 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 





Тэлефрама Рады БНР у АЗН 


Рада Беларускай Народнай Рэспублікі, 
ад імя Беларускага Народу, які ўжо 
сорак гадоў нясе на сваіх плячох увесь 
цяжар камуністычнага прыгнёту й які 
ў шэрагу сваіх вызвольных паўстаньняў 
супраць камуністычнай дыктатуры пе- 
ражываў і перажывае лёс Вугорскага 
Народу, спачувае Вугорскаму Народу й 
катэгавычна пратэстуе супраць умені- 
ваньня Савецкага Саюзу ў нутраныя 
справы Вугоршчыны. 


У імя Божых, прыродных і людзкіх 
правоў мы патрабуем: 


-- вываду савецкіх войскаў з тэрыто- 
рыі Вугоршчыны, 
-- распуску ўраду Кадара і 
-. забясьпечаньня права на свабодныя 
выбары. 
С) М. Абрамчык 
Прэзыдэнт Рады 
Беларускай Народнай Рэспублікі 


Мюнхэн, 10 верасьня 1957 


Гэтая тэлеграма была выслана на 
адрас Генэральнага Сакратара ЗН, а так- 
сама некалькім дэлегаць!'ям паасобных 
дзяржаваў. 








У нас чамусьці вырабілася такое па- 
няцьце (і практыка!), што, калі ты гума- 
ністы, дык ты -- або грамадзкі працаў- 
нік або «таракан»; калі-ж у цябе асьвета 
тэхнічная (і мэдыцынская!) -- дык гэта 
нармальна, што ты, зь мінай патрыёта, 
плаваеш «па саладусе». Бязумоўна, як 
кажнае правіла, і гэтае мае свае выклю- 
чэньні. Але раней аб правіле. 

Папрабуй зрабі закід лекару ці ічжы- 
неру, што ён не падтрымоўвае нічым 
канкрэтным сваіх дэклямацыяў аб па- 
трыятызьме. Абіджаны «патрыёт» заля- 
мантуе: А што я магу рабіць?! Пасады-ж 
старшыняў і заступнікаў пазайманыя 
ўсе!.. Ня прыгадваючы яму, што яго як- 
раз ня было там, дзе выбіралі старшы- 
ню грамадзкае арганізацыі, можна бы- 
ло-б папытацца ў яго: Няўжо беларус- 
кая справа ў заходнім сьвеце склада- 
ецца толькі з грамадзкіх сходаў і няўжо 
беларуская навука мае толькі валкаваць 
праблемы літаратуры й гісторыі?.. 

Дадушы, недарэчна выходзіць у нас. 
Лекароў-дахтароў -- хоць гаць гаці, а бе- 
ларускае мэдыцыны -- ні сьледу. АБЛЧ 
(калі хто забыўся: Аб'еднаньне Бела- 
рускіх Лекароў на Чужыне), якое ўтры- 
моўвалася пры жыцьці высілкам бадай 
аднаго чалавека, нябожчык нату- 
ральнае сьмерці. «Мэдычная Думка» па- 
чала была распрацоўваць беларускую 
мэдычную тэрміналёгію дый замерла. І 
залежы праблем беларускае мэдыцыны 
спакойна сабе заплылі «саладухай». Не 
даведаешся ні пра гісторыю мэдычнае 
думкі на Беларусі, ні пра праблемы ахо- 
Вы здароўя, ні пра прыродныя багацьці 
для мэдыцыны, ні пра сучасны зьдзек 
бальшавіцкіх панявольнікаў над здароў- 
ем насельніцтва на Беларусі, ні пра мне- 
ства іншых цікавых, балючых І актуаль- 
ных справаў. 


Інжынераў у насе хоць адбаўляй. Ле- 
каў у іх на ўсе балячкі беларускага 
жыцьця хопіць. Але калі трэба знай- 
сьці аўтара артыкулу аб якім-небудзь 
пытаньні беларускае тэхнічнае навукі ці 
практыкі -- трэба, нажаль і на сорам, ха- 
дзіць у суседні двор. Праблемаў знэрге- 








За мінулы тыдзень 


(пе) У выніку разумнай палітыкі Бя- 
лікай Брытаніі, якая пераканалася, што 
каляніялізм ужо аджыў свой час і му- 
сіць быць паступова зьліквідаваны, Ма- 
ляйская фэдэрацыя сталася незалежнай 
дзяржавай і як раўнапраўны сябра 
ўвайшла ў Брытанскую Супольнасьць 
Нацыяў. Гэта другі выпадак у гэтым го- 
дзе, што залежная ад Вялікай Брытаніі 
дзяржава на моцы дамоўленасьці, а ня 
збройных змаганьняў сталася незалеж- 
най. Першай была рэспубліка Гана. Та- 
кім чынам пасьля Другой Сьветавай 
вайны сотні мільёнаў людзей пяці дзяр- 
жаваў Індыі, Пакістану, Цэйлёну, Ганы 
й Маляі вызвалілася спад ярма каляні- 
ялізму. Як ні сумна, але ў гэтым-жа ча- 
се, сотні мільёнаў людзей у Эўропе й 
Азіі было скалянізавана маскоўскім ім- 
пэрыялізмам. Вельмі-ж крываду:цна па- 
ступаюць тыя, што лаючы аджываючы 
каляніялізм Захаду моўчкі пераходзяць 
да парадку над узрастаючай каляніялі- 
стычнай экспансіяй Масквы. 


з 


10 верасьня пачынаецца надзвычай- 
ная сэсія Генэральнай Асамблеі ААН. 
На падставе рапарту адмысловай камі- 
сіі дзеля разглягу вугорскіх падзеяў, 
амэрыканская дэлегацыя падала праехт 
рэзалюцыі адносна расейскай інтэрвэн- 
пыі ў Вугоршчыне. ' 

У гэтай рэзалюцыі сьцьвярджаецца, 
што савецкі ўрад, парушаючы статут 
ААН, пазбавіў Вугоршчыну свабоды й 
палітычнай незалежнасьці ды адабраў 


ад вугорскага народу магчымасьць ка- 
рыстацца элемэнтарнымі грамадзкімі 
правамі. Далей рэзалюцыя канстатуе, 
што цяперашні кадараўскі рэжым накі- 
нуты Вугоршчыне сілай у выніку ін- 
тэрвэнцыі савецкай арміі. І, уканцы, да- 
казваецца, што савецкі ўрад, насуперак 
прынцыпаў гуманітарнасьці, праводзіў 
масавыя дэпартацыі вугорскага насель- 
ніцтва на сваю тэрыторыю. 

У рэзалюцыі прапануецца, каб Генэ- 
ральная Асамблея ААН зганіла ўсю гэ- 
ту акцыю й сыстэматычныя пагардлі- 
выя адносіны савецкага ўраду да па- 
становаў ААН. У рэзалюцыі прапануец- 
ца таксама заклікаць савецкі ўрад і ця- 
перашнія вугорскія ўлады спыніць рэ- 
прэсіі супраць вугорскага народу й 
зьвярнуць нятыкальнасьць свабоды й 
палітычнай незалежнасьці Вугоршчыны. 

Адным словам «гладко вышло на бу- 
маге». Калі-б навет рэзалюцыя была 
прынятая ў гэтакай форме (у што мож- 
на сумлявацца), таварыш Хрушчоў бу- 
дзе жыў і здароў... Нью Ёрскі палац 
Нацыяў хоча палохаць Маскву папяро- 
вымі рэзалюцыямі, тады калі Масква 
палохае сьвет міжкантынэнтальнымі ба- 
лістычнымі ракетамі з вадароднай бал- 
давешкай, якія быццам-бы за 89 мінут 
будуць пералятаць зь Ленінграду ў Нью 
Ёрк. 


з 


Псыхоз страху гэтых бальшавіцкіх 
ракетаў пашыраецца. Паўафіцыяльныя 
нямецкія жаролы цьвердзяць, што ў 
канчатковай фазе Другой Сусьветнай 


вайны бальшавікі выкралі сакрэтныя 
пляны найбольшага нямецкага спэцыя- 
лістага ў галіне кіраваньня ракетаў док- 
тара Э. Саэнгэра. Прыгаданыя нямецкія 
жаролы не падаюць, як бальшавікі зда- 
былі гэтыя пляны, аднак яны пакліка- 
юцца на ведамага савецкага палкоўніка 
Такаева, які гаворыць аб гэтым у сва- 
ей кнізе «Тайніцы вайны». Тут будзе 
дарэчы прыгадаць нашым чытачом, што 
ў сваім часе палк. Такаеў выступаў на 
балонах «Бацькаўшчыны». 


У канцы г. г. мае выйсьці кніжка 
прыгаданага д-ра Саэнгэра, у якой, па- 
добна, будзе шмат рэвэляцыйных па- 
драбязнасьцяў. 


ў 


Як мы прадбачвалі ў папярэднім ну- 
мары, лёндачнская камэдыя перамоваў 
адносна раззбраеньня, пасьля выступ- 
леньня Зорына не магла мець ніякіх 
шансаў і трэба было яе зьняць з афі- 
шаў. Хадзіла аб тое, хто першы адва- 
жыцца на гэты крок. Як на дзіва пер- 
шы выступіў з такой прапановай ан- 
гельскі дэлегат Нобль. Праўда, Нобль 
прапанаваў спыніць гульню гэтай камэ- 
дыі толькі да І-га кастрычніка, але ўсе 
Знакі на небе й зямлі паказваюць, што 
яна будзе спынена прынамся да 1958 го- 
ДУ. 

Думаем, што пазьней гэтая непапу- 
лярная камэдыя ізноў зьявіцца на афі- 
шах сусьветнай неразьбярыхі, усё-ж 
цяжка паверыць у ейны посьпех і мож- 
на прадбачваць чарговую пляйту... 


“1-2. навьаттныхх манам. 


тыкі, прыродных рэсурсаў, агрыкульту- 
ры на бацькаўшчыне, электрыфікацыі 
-- як і на сьвеце ніколі ня было. І га- 
лоўна, што кажны зь іх -- у найлеп- 
шым парадку і перад самім сабой і перад 
грамадзтвам. 

У «Бацькаўшчыне» ўжо ці раз гавары- 
лася аб надзвычайнай важнасьці для 
нашага вызвольнага руху распрацоўваць 
эканамічную тэматыку ў беларускай на- 
вуцы. Праблемы матар'яльнага быту на- 
роду, прыродныя багацьці беларускае 
зямлі, эканамічная экспляатацыя Бела- 
русі Масквой, сьведамае занядбоўваньне 
разьвіцьця тэхнічнага прагрэсу на Бела- 
русі і бальшавіцкае статыстычнае жан- 
глерства -- вось асноўныя крыніцы праў- 
ды ў расшыфроўваньні бальшавіцкіх 
злачынных махінацыяў на нашай баць- 
каўшчыне. Маскоўскі каляніялізм на 
Беларусі выяўляе найбольш сваю цыніч- 
насьць і бесчалавечнасьць, калі мы па- 
раўнаем колькасьць лекароў ці бальніч- 
ных ложак на адзінку насельніцтва з 
цэнтральнымі раёнамі Савецкага Саюзу, 
калі мы пакажам, як пабарбарску вы- 
нішчаюцца прыродныя багацьці Беларусі 
і народ трымаецца ў матар'яльнай гале- 
чы. Савецкая рэчаіснасьць -- не такі ўжо 
сфінкс, каб яе не разгадаць. Савецкая 
цэнзура -- і прапаганда -- не такім не- 
пераможным гіпнозам валодаюць, каб не 
магчы раскрыць сьвету вочы на праўду. 
У беларускіх савецкіх газэтах і часапі- 
сах зашыфраваная бясконцая колькасьць 
супрацьбальшавіцкіх абвінавачаньняў У 
вабарону права нашага паюоду жыць, 
безь дзярлівых «апякуноў». 

А што зрабіла беларуская тэхнічная 
інтэлігенцыя ў гэтым кірунку? Чым 
займаюцца тыя, што паканчалі ды кан- 
чаюць мэдыцынскія факультэты? Як ду- 
маюць апраўдваць імя беларускага ін- 
жынера тыя тэхнікі, якіх ужо тут, на 
эміграцыі, аж столькі напладзілася? За- 
рабляньнем грошай? Ці таксама працай 
і ў беларускай навуцы?.. Гадаваньнем 
сваіх дзетак ці таксама расшыфроўвань- 
нем савецкае рэчаіснасьці на Беларусі? 
«Тэлевізьйнымі» сэансамі ў сваіх «лівін- 
гах» ці таксама пашыраньнем праўды аб 
тым зьдзеку, якога самім ім не даводзіц- 
ца больш перажываць? 

Я. Запруднік 


ШЗ Ца ВН ІЦ НННІНННННННаЕННЫ НЕНЫ ННЦ ЦІ 


Перад 10-гадэвым юбілеем 
ацьнаўШчыны” 


31 хастрычніка 1947 году выйшаў пер- 
шы нумар «Бацькаўшчыны». Гэты дзень 
стаўся гістарычным у жыцьці й нацыя- 
нальнай дзейнасьці нашае эміграцыі, бо 
«Бацькаўшчына» была перай нашай 
друкаванай газэтай на эміграцыі пасьля 
апошняе вайчы, калі ня лічыць парыс- 
кіх «Беларускіх Навінаў», падругое, яна 
адна, спасярод многіх нашых пэрыёды- 
каў, на працягу дзесяцёх год абслугоў- 
вала нашыя нацыянальныя патрэбы на 
чужыне і хутка ўваходзіць у адзінац- 
цаты год свайго існаваньня. Аб значэнь- 
ні «Бацькаўшчыны» й ейнай нацыя- 
нальнай ролі гаварыць ня прыходзіцца, 
бо гэта добра ведама нашаму грамадз- 
тву. 


Каб адзначыць гэтую важную для 
ўсіх нас гадавіну, Рэдакцыйная Калегія 
пастанавіла. чыслом 31 кастрычніка 1957 
году выпусьціць павялічаны юбілейны 
нумар «Бацькаўшчыны», Было-б пажа- 
дана, каб натыя палітычныя й нацыя- 
нальныя дзейнікі, навукоўцы, публіцы- 
стыя, паэты й пісьменьнікі, нашыя су- 
працоўнікі й сымпатыхі выказалі на ба- 
чынах гэтага юбілейнага нумару свае 
думкі й заўвагі, зьвязаныя з пройдзе- 
ным шляхам наіцае газэты, а таксама 
свае зычэньні й пажаданьні што да яе 
кірунку й характару ў будучыні. 


Усе матарыялы для юбілейнага нума- 
ру «Бацькаўшчыны» прасім прысылаць 
не пазьней, як да 15 кастрычніка 1957 
году. 


Рэдакцыя «Бацькаўшчыны» 





Врызіс выпраўленьня ў Пэкіне 


(Заканчэньне) 


Прадаўжаем зьмяшчаць вытрымкі з 
артыкулу Робэрта Гуена, апублікаванага 
ў францускай газэце «Ле Монд», у якім 
даецца агляд разьвіцьця падзеяў у кан- 
тынэнтальным Кітаі, выкліканых пра- 
мовай Мао-Цэ-Тунга аб магчымасьці 
расьцьвітаньня пры камунізьме «сотні 
кветак». 


ж 


«Першы раз ад устанаўленьня каму- 
пістычнага рэжыму чуем аб забастоўках 
і забурэньнях у Кітаі. Вось некалькі 
прыкладаў, узятых З камуністычнай 
прэсы. Пэкін: забурэньні паміж малады- 
мі рабочымі на фабрыцы сельскагаспа- 
дарчых машынаў. "Т'ентсін: забастоўка, 
сыстэматычнае адсутніцтва й узрастаю- 
чае незадавалечьне ад 1956 году на фаб- 
рыцы мэханічных прыладаў. Вунхан: 
востры інцыдэнт на фабрыцы аўтама- 
більных часьцей, дзе на мітынгу пэрса- 
налу прадпрыемства спачатку абвінава- 
цілі маладых інжынераў, а пасьля рэга- 
білітавалі. Тшункінг: беспарадкі на не- 
каторых заводах з прычыны бюракра- 
тызму кадраў. Куантунг: забастоўкі на 
працягу мінулага году з прычыны не- 
справядлівасьці й недастатковай аплаты 
працы, і з прычыны таго, што дабрабыт 
работнікаў быў занядбоўваны й баль- 
шыня партыйцаў адносілася да іх ня- 
дэмакратычна й так далей...» 

«Забурэньні, якія мелі месца на вёсцы 
з прычыны калектывізацыі застаюцца 
найбольш засакрэчанымі, Весткі, аднак, 
маюцца й аб гэтым. Так, напрыклад, 
даведваемся, што ў сакавіку дайшло да 
сялянскіх бунтаў у правінцыі Шэнсі.» 

«Пашыраюцца весткі аб незадавалечь- 
ні моладзі. У канцы 1956 году збунтава- 
лася й паўстала частка студэнтаў у го- 
радзе Харбін. Забурэньні адбыліся так- 
сама на ўнівэрсытэтах гарадоў Таньюан, 
'ТГ'ентсін, Тшункгінг і Пэкіну. Газэта 
«Куангмінг» абшырна паведамляе (гэта 
ёй ставілася пазьней як закід), што ў 
студэнтаў Нанкіну, у большасьці унівэр- 
сытэтаў і школах Пэкіну, а таксама ўва 
ўсіх унівэрсытэтах ІЦанхаю дрэнная 
дысцыпліна й мараль. У аднэй пэкін- 
скай школе студэнты прынялі калек- 
спыўную пастанову ня выпісваць і ня 
чытаць газэтаў...» 

«Старшыня сындыкатаў Ляй-Ё-Ю 
ганьбіць сындыкаты за тое, што яны 
садарваліся ад масаў». Яго заступнік 
сьцьвярджае зьявішча яшчэ больш не- 
чаканае й непакоючае: у мамэнт канф- 
лікту рабочыя ствараюць свае арганіза- 
цыі вонкі афіцыйных прафсаюзаў». 

Робэрт Гуен працягвае: 

«У меру таго, як крытыка разшыраец- 
ца, кампартыя, да гэтага часу сьвятая й 
недатыкальная, штораз больш непася- 
рэдна атакуецца... Перад абліччам гвал- 
тоўных атакаў на адрас партыі кампа- 
нія выпраўленьня паступова мяняе свой 
характар...» 

«Ад першай палавіны чэрвеня газэта 
,Жэньміньжыбао” занепакоена сілай і 
разьмерамі крытыкі, выкліканай сва- 
боднай дыскусіяй, дазволенай партыяй, 
Яна пачынае паступова кампрамітаваць, 
як яна называе, правыя элемэнты”. 
18 чэрвеня адбываецца наступнае зда- 
рэньне: ведамая прамова Мао-Цэ-Тунга 


аб супярэчнасьцях”, якая да гэтага ча- 
су была засакрэчанай, наканец публіку- 
ецца. Ейны зьмест, як даведваемся, па- 
суровеў у параўнаньні з першапачатко- 
вай прамовай. Відавочныя намаганьні 
паставіць націск на граніцы права на 
дыскусію. Кітайцаў перасьцерагаецца ў 
недапушчальнасьці крытыкі, ськірава- 
най супраць сацыялізму, або кіраўніцтва 
краінай камуністычнай партыяй. Ма- 
мэнт гэтай публікацыі быў прадуманы. 
Ім быў час, калі дэпутаты Нацыяналь- 
нага сходу, лікам больш за тысячу, зья- 
зджаліся з правінцыяў у Пэкін на чар- 
говую гадавую сэсію. ...Ім паведамілі, 
што сэсія на некалькі дзён адложана. 
Тэты час быў выкарыстаны, каб іх паін- 
фармаваць. Малым групам дэпутатаў, 
паходзячым з аднаго гораду, або правін- 
цыі, даводзіцца да ведама, што... пар- 
тыя пачынае контр-атаку й што сама 
Асамблея павінна даць першы сыгнал.» 

«Сэсія адкрылася 27 чэрвеня... Пра- 
мова Чу-Энь-Ляя выдзержываецца Ў 
тоне надыходзячага новага пэрыяду. Аб 
свабоднай дыскусіі, аб ,,сотні кветках” ня 
сказана ані слова. Замест гэтага ён па- 
чаў пералічаць тыя крытыкі, якія былі 
робленыя супраць рэжыму й доўга на іх 
адказваў. Ён раскрываў «паклёпніц- 
твы», «варожыя выпады», «сьляпыя» 
абвынавачаньні, «фантастычныя дама- 
ганьні» апазыцыянэраў, тых, каго ён 
акрэсьлівае агульнай і няспрэцызаванай 
формулай: «некаторыя элемэнты права- 
га крыла».» 

Ад гэтага часу пачынаецца выкры- 
ваньне й публічнае абвінавачаньне тых, 
хто адважыўся на працягу кароткага 
пэрыяду справакаванай партыяй «лібэ- 
ралізацыі» крытыкаваць недахопы й па- 
мылкі рэжыму. Гэтая адваротная акцыя 
праводзіцца старым мэтадам. На загад 
партыі зьбіраюцца сходы насельніцтва 
паводля сацыяльнай, або прафэсыяналь- 
най прыналежнасьці: пісьменьнікі, сту- 
дэнты, камэрсанты, артыстыя, рабочыя 
й так далей, на якіх асуджаюцца мясцо- 
выя «ворагі народу». Выкрываюцца 
«змоўшчыкі» супраць рэжыму, якіх ула- 
ды сьпяшаюцца «абясшкодзіць». Каму- 
ністычная прэса запоўніваецца справа- 
здачамі. Робэрт Гуен прыводзіць шмат 
прыкладаў гэтай контр-атакі. 

Якія былі запраўдныя замеры пэкінч- 
скіх дыктатараў, зацейваючы гэтую 
сваеасаблівую акцыю? Такое пытаньне 
ставіць сабе й аўтар вышэйшага арты- 
кулу. Хаця прадстаўнікі рэжыму заявілі 
ўжо, што гэтая акцыя была паднята імі 
сьведама, каб выкрыць і зьліквідаваць 
праціўнікаў камунізму, Робэрт Гуен ро- 
біць сваё наступнае прынушчэньне: 
«...што камуністычныя кіраўнікі пра- 
доўжылі пэрыяд свабоды слова, каб да- 
зволіць больш крытыкаваць і дэмаска- 
вацца найбольш небясьпечным -- гэта 
магчыма і нават праўдападобна. Аднак 
першапачатковыя замеры былі шчыры- 
мі; патрэба зьмякчэньня рэжыму была 
рэальнай.» 


ж 


Гэтае, хоць і павярхоўнае азнаямлень- 
не з нехаторымі фактамі камуністычна- 
га гаспадараньня ў Кітаі пазваляе зра- 
біць некаторыя выснавы. 

У першую чаргу кідаецца ў вочы ідэн- 
тычнасьць рэакцыі на камунізм усіх на- 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Хь з? (371) 





Пэрлы сацыялістычнай сыстэмы 


Жніво, малацьба і... 


Якую-0 савецкую газэту ні ўзялі мы 
ў рукі, адразу кідаюцца ў вочы дзьве 
характэрныя прапагавдовыя асабліва- 
сьці; першая -- гэта лёзунгі й заклі: 
«Дастойна сустрэнем саракавую гадзв- 
ну вялікай Кастрычніцкай сацыялістыч- 
нап рэвалюцы!!», «Зьбярэм ураджай у 
тэрмін і бяз страт!» «Па-бальшавіцку 
выканаем пляны саўды азімых!», «Дагэ- 
нім ЗІЦА па вытворчасьці: мяса, малака 
й масла на душу насельніцтва!» і г. д.; 
другая -- гера.чна-узьнёелы пачатак ар. 
тыкулаў, напрыклад: «Перамога Ка- 
стрычніцкай сацыялістычнай рэвалюцы" 
знаменавала сабой найглыбейшы перава- 
рот у эканоміцы, у клясавай структуры 
грамадзтва, у нацыянальных адносінах, 
у палітычным і культурным жыцьці на- 
родаў», або -- «па закліху камуністыч- 
най партыі ў калгаснай вёсцы з кажным 
днём усё шырэй разгортаецца рух за тое, 
каб у бліжэйшыя гады дагнаць Злуча- 
ныя Штаты Амэрыхі па вытворчасьці 
мяса, малака й масла...» 

Чытаючы-ж да канча перадавіцы, ар- 
тыкулы, лісты з фабрыкаў, заводаў і 
калгасаў і наагул усё, напісанае пад 
шаблённымі лёзунгамі і заклікамі, зна- 





ходзім трэцюю асаблівасьць -- нэгатыў- 
ныя адносіны да ўсяго савецкага ня то- 
лькі з боку гэтак званых масаў, але і з 
боку грамадзкіх, камсамольскіх і пар- 
тыйных арган зацыяў. 

Вось канкрэтныя прыклады. 

Гаворачы аб буда-кашалёўскай газз- 
це «Денінскі шлях», газэта «Зьвязда» 
піша: «Цяпер... уся калгасная вёска жы- 
во імкненьнем -. дагнаць і перагнаць 
Амэрыху па вытворчасьц.: мяса, малака 
г: масла на душу насельніцтва... Аднак 
газэта «Ленінскі шлях» за ліпень амаль 
н: слова не сказала аб гэтым... Матэ- 
рыялы, якія яна друкуе, маюць выпад- 
ковы характар. Неапраўдана многа мес- 
ца адводз' ць рэдзкцыя розным успамі- 
нам аб падзеях, якія адбыл'ся ў раёне 
12-:5 год назад». ! далей «Зьвязда» раз- 
водзіць рукамі: «Але незразумела, як мі- 
рацца з такімі сур'ёзнымі недахопамі Ў 
рабоце газэт райкомы партыі, чыімі вор- 
ганамі гэтыя газэты зьяўляюцца?» 


Адказ просты: работнікі раённых га- 
зэт ня хочуць пісаць пра загады й па- 
становы парты: бо ўсё гэта абрыдзела 
калгаснаму сялянству, а райкомы партыі 
мірацца з такім станам таму, што іхныя 
працаўнікі, знаходзячыся пад уплывам 











Яшчэ адна незалежная дзяржава 


(Заканчэньне зь 1-ай бачыны) 


У зусім адваротным к'рунку ішоў ка- 
ляніялізм расейскі ў мічуласьці і сянь- 
няшні ягоны спадкаемнік каляніялізм 
савецкі. У варбіту царскага каляніялізму 
былі ўцыгнутыя ня толькі прымітыўныя 
народы Сібіру й Поўначы, але так-жа 
народы, якія культусна й цывілізацыйна 
стаялі шмат вышэй за Расею і мелі свае 
незалежныя дзяржавы яшчэ тады, калі 
расейская дзяржаўнасьць зусім ня ісча- 
гала. Расейскі каляніял зм, ня толькі 
экспляатаваў гэтыя народы эханамічна, 
але, дзеля трыманьня іх у послуху,, 
штучна затрымліваў іхны культурны 
развой, паддзержываў цемру й бяспра- 
матнасьць. бязьлітасна нішчыў усякія 
преявы нэцыянальнзе самабытнасьці. У 
той час, калі заходні каляніялізм поў- 
насьцю талераваў нацыянальчую апры- 


родаў, якім ён накідаецца. Ці гэта Кі- 
тайцы, Вугорцы, ці Беларусы -- усе ад- 
нолькава адчуваюць і ў душы асуджа- 
юць і адкідаюць дзяржаўную сыстэму, 
якая абмяжоўвае, або й зусім здушвае 
духоўную свабоду чалавека й намагаец- 
ца зьвесьці яго да ролі робата дзеючага 
на загад і паводле капрысаў дыктатара. 

Яшчэ раз пацьверджваецца ведамая 
ўжо ўсім праўда, што камунізм, ўва ўсіх 
сваіх дасюлешніх вар'янтах, можа тры- 
мацца толькі пры дыктатуры. Наймен- 
шая лібэралізацыя выклікае разбураль- 
ную ланцужную рэакцыю, якая, раней 
ці пазьней, павінна прывесьці да лікві- 
дацыі дыктатарскай сыстэмы й Зьвяр- 
нуць адзінцы чалавечую годнасьць, а 
грамадзтву гарманійнае людзкое су- 
жыцьцё. 

Гэта адчуваецца ў СССР, назіраецца ў 
сатэлітных краінах, падцьверджваецца 
і ў Кітаі. 

Пераклаў Дубовік 


чонасьць каляніяльных народаў, расей- 
скі каляніялізм усякімі даступнымі яму 
спосабамі праводзіў русыф кацыю паня- 
воленых ім народаў. 

Усе рысы царскага каляніялізму пера- 
няў у спадчыне, разьвіў іх і ўдаскана- 
ліў і сучасны каляніялізм савецкі як у 
дачыненьні да народаў, паняволеных 
пасьля першае сьветавае вайны і ўклю- 
чаных у Савецкі Саюз, гэтак і да наро- 
даў, што пасьля другой сьветавай вай- 
ны сталіся ягонымі сатэлітамі, хоць 
фармальна зьяўляюцца незалежнымі. 

Такім чынам каляніялізм маскоўскі 
заўсёды ішоў у вадваротным кірунку, 
чымся каляніялізм заходні: у той час, 
калі заходні каляніялізм, ня гледзячы 
на тое Зло, што вычікала з самой істо- 
ты каляніялізму, быў у сваіх выніках 
прагрэсыўны, дык маскоўскі калянія- 
лізм быў і астаецца далей каляніялізмам 
рэакцыйным. Тады, як заходні калянія- 
тэм знаходзіцца сяньня ў вапошняй 
стадыі натуральнага адміраньня і фак- 
тычна ўжо належыць да гісторыі, дык 
каляніялізм маскоўскі знаходзіцца ў фа- 
зе пайінтэнсыўнейшата нас:іленьня з Усі- 
мі тэндэнцыямі далейшага росту. 

У гэтым і хаваецца галоўны сакрэт 
спрадвечнага расейскага імпэрыялізму, 
які сяньня, пад назовам савецкага або 
камуністычнага імпэрыялізму, увайшоў 
у фазу найбольшае інтэнсыўнасьці й 
дынамізму і пагражае ўсяму вольнаму 
сьвету. Таму ў змаганьні з камуністыч- 
най небясьпекай вольны сьвет павінен у 
першую чаргу змагацца з усякімі прая- 
вамі савецкага каляніялізму ня толькі 
на тэрыторыях, ім загрожаных, але й 
раскрываць і дэмаскаваць усе формы 
савецкага каляніялізму ў самым Савец- 
кім Саюзе і ў краінах, што сталіся яго- 
нымі сатэлітамі. 

Язэп Каранеўскі 


шырокіх нарэдных масаў, таксама ня 
вераць у магчымасьці рэалізацыі плянаў 
і пастаноў КІІСС. 

Бось чаму, як гаворыць тая сама! 
«Звязда»,... у калгаеах весваечасева й 
пялхобраякасна гпрэцеўваюць глебу, ме- 
ла ўносяць у яе ўгнаеньняў, сеюць дрэн- 
ным пасеньнем ды яшчэ зьніжжанай пор- 
май, із сдазьневьнем». падкрэсьлэньн” 
паца -- У. Д). Воргат ЦК КПБ падма- 
цоўвае наш выснаў, гаворачы, іцтэ, н" 
ідедзячы на гэта, «кіраўнік. Дунілавіц- 
кага раёну пачладаюцца на сзмацёк» і 
што «Маладэчынскі абком КПБ 1 абчвы- 
канком ня прымаюць рашучых мер, каб 
навярстаць упушчанае». 

Гагорачы аб ролі калгаснага брыга- 
дзіра, «Звязда» прызнаецца, што «а9 гэ- 
тай выключна гажнай справе ў многіх 
раёнах рэспублікі кве праяўляюць пат- 
рэбных клопатаў», ба, як гаворыць да- 
лей газэта, «МТС, раённыя партыйныя 
Й савецкія арганізацыі не зьвяртаюц» н: 
гэта патрэбнай увагі». 

Як бачым, н! калгасныя брытадз'ры, 
ні камсамольскія. ні партыйныя аргані- 
зацыі ня цікавяцца «крутым уздымам» 
калгаснага будаўніцтва, а таму ворган 
ЦК КПБ -- «Советская Белоруссия» -- 
гаворыць проста: «У выніку (гэта зна- 
чыць незацікаўленасьці) пасевы пера- 
стойваюць, амаль ува ўсіх калгасах 
яшчэ ня скошаны вялікія масы пшані- 
цы, аўса й ячменю», інакш кажучы, па- 
водля гэтага-ж партыйнага вэргану ў ад- 
ным толькі Лідзкім раёне «яшчэ ня зжа- 
та халя б тыёяч гэетараў зерчавых і 799 
гэктараў ільну». І чаму? "Гаму, як скар- 
дзіцца «Советская Белорусйя», што «кі- 
раўнікі М'ТС ня хочуць абцяжарваць ся- 
бе лішнімі клопатамі» (падкрэсьленьне 
гнаша -- У. Д.). 

У выніку ўсяго гэтага, гэта значыць 
«пасыўнасьці», «незацікаўленасьці», «гу- 
льтайства», нядбальства», «нясьведама- 
сьці», «неразуменьня дзяржаўных інта- 
рэсаў», «антыграмадзкіх, паразытычных 
элемэнтаў» і г. д. прэса БССР узьняла 
трывэгу: 

«Вялікі разрыў стварыўся ў шэрагу 
сельгасарцеляў паміж жнівом, малаць- 
бою й хлебаздачай. Ма дзяржаўныя 
склады зярно прывозіцца толькі зь няз- 
начнага ліку калгасаў. Больш таго, сям- 
там сьведама зацягваюць разьлік зь 
дзяржавай, трацяць неабмалочаны ўра- 
джай на іншыя мэты. У сельгасарцелі 
імя Сугорава (пра гэтую арцель заўсёды 
п'іцацца толькі благсе -- У. Д.) яшчэ не 
пачалі здаВац» зярна дзяржаге, а хал- 
гасьніКам ужо раздалі аеанеам ка праца- 
дні бі тону, хоць ніякай патрэбы ў гэ- 
тым ня была» (падкрэсьлецчьне наша -- 
У. Д.). . . 

Сталася тэта таму, што, як гаворыць 
грэса, працаўнікі гаркомаў і райвыкач- 
комаў «не разабраліся па-саераўднаму ў 
прычынах незадавальняючага выхары- 
стоўваньня тэхнікі, не становяць сур'ез- 
ных патрабаваньняў дырэктаром машы- 
на-трактарных станцыяў за зрыў выч- 
ворчых плянаў», 


Справу жніва, малацьбы й здаваньня 
хлеба дзяржаве завершым пастановай 
ПК ХПБ: Савету Міністраў БССР «Аз 
псздавальняючым ходзе ўборкі ўраджаю 
й збожанарыхтсвак у калгасах і саўга- 
сах рэспублікі»: 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 





ангела: серы н гага 











Творы Максіма Багдановіча ” 


Але і ўдзень Ніжні ня менш красны. Пад'яжджхаеш да яго 
на параплаве, дзе, а ён увесь па гарэ паўзе, а гара ўся ў зе- 
ляніне. Празь зеляніну тую белы, а дзе й чырвоны крэмль 
выглядае. Гмахі ўсіх калёраў лепяцца, царкоўныя купалы 
ўздымаюцца, крыжы іх ад сонца аж зігацяць... Краса! 


А добра, што чалавек навучыўся скрозь бачыць красу, -- 
памаўчаўшы, ізноў зьвярнуўся ён да мяне. -- Аб гэтым я мно- 
га думаў, жывучы ў Нарымскім краі, бо й там я пабываў. Які- 
такі наш НМарымскі край, -- казаць ня буду, бо й самі, пэўна, 
добра ведаеце. Адно толькі скажу: ночы там даўгія, цёмныя, 
бязьмесячныя. Цягнуцца яны, цягнуцца, і, здаецца, канца ім 
няма. Але і ўдзень прыемнага мала: сьнег, адзін сьнег наво- 
кал, куды ні глянь, -- усё сьнег ляжыць Ды яшчэ да таго-ж 
зь неба валіцца. З расьцінаў адны толькі скарлючаныя бя- 
розкі спатыкаюцца; праўда, летам яшчэ мох ёсьць, а к восені 
жгуравіна пасьпявае, але гэтулькі тады рознай машкары зья- 
віцца, што і лету ня будзеш рады; ледзь-ледзь не Зьядзе яна 
чалавека. ГПяжкое й прыкрае там жыцьцё. А іншым разам 
навет страшна зробіцца, -- так ясна бачыш усю сваю бяспо- 
мачнасьць перад суровай зямлёй. І розныя думы спакою не 
даюць: усё маячацца тыя часы, халі калматы чалавек хадзіў 
ла беднай і няпрыветнай зямлі і патроху, на працягу даўгіх 
тысяч год рабіўся з чатырохногага двуногім. Перарабляўся ён, 
падвышаў свой рсзум, -- з разам з тым павінна была расьці 
ў яго душы бяскрайная, трывожная нуда, бо зямля наша су- 
ровая, жорсткая, невясёлая, і так няцьвёрдае на ёй існаваньне 
чалавеха. Няглыбака ўгайшлі ў зямлю яго карані. І калі чала- 
век спзтыкаўся зь якой-небудзь нястрымачай і грознай сілай 
зямлі, каторая вось-вось прыдушыць яго, зламае, растопча, -- 
тады жыцьцё гэта зь цёмнай глыбіні душы прасочвалася ў гару, 
залівала мазгі, ахапляла ўсяго чалавека, іён... Ну, штоён Мог 
зрабіць? Хіба толькі, згадаўшы свой даўны зьвярыны звычай, 
станавіўся на ўсе чатыры лапы й пачынаў выць... вось як 
ваўкі выюць. Але гэткія здарэньні на кажным кроку яму 
спатыкаліся, а ня мог-жа ён жыць у вечным спудзе, у вечнай 
вудзе. Павінен-жа ён быў даць сабе якую-небудзь раду? А 
калі так, дык што-ж гэта за рада была? Адказ знайсьці дужа 
цікава, бо й сучасны чалавек тое-ж самае пачуваньне павінен 
мець. Няхай сабе ў самым падпольлі душы, а ўсё-ж ткі жыве 


яно ў нас. Гэта, як той казаў, спадчына, пакінутая нам ад пра- 
дзедаў. Ды ня так ужо стала трымаемся мы на зямлі, а яна усе 
тая-ж: важкая, жорсткая, цёмная. 


Вось якія думы снаваліся ў Нарыме. Там-жа я й адказ да 
іх знайшоў. 

Здарылася гэта ўзімку. Прыехаў да нас шаман, каб у га- 
спадара юрты дачку ад хваробы адратаваць, -- памірала ўжо 
яна. Дзеля гэтага прыезду ўсе выпілі, -- і гаспадар, і гаспа- 
дыня, і хворая... Навет малыя дзеці сербанулі, а шаман гэты, 
вядома, найбольш за ўсіх. Аднак, ня гледзячы на выпітае, 
нуда ўсіх брала... Дзень выдаўся ветраны, мяцелічны. Ста- 
яць тры нашыя юрты ў сьнегавой пустэлі, а навакол усё бу- 
шуе; ні праходу, ні праезду няма; замяце нас завірухаю, за- 
мерзьнем мы, ці што, -- ратунку ня будзе ніадкуль. Кепска! 
Ня тое, каб страшна было, -- не, ужо да ўсяго звыклі мы, --а 
так нешта ўнутры пачынала пасмоктваць. А тут яшчэ гэтая 
хворая стогне... Толькі гляджу я, -- устаў шаман, узяў свой 
бубен (бяз бубна ён кроку ня ступіць), ударыў у яго й запяяў. 
Даўгую таку:о, дзіўную песьню зацягнуў. Ні складу ў ёй, ні 
ладу кя было, але затое сэнс яе дужа цікавы. Казалася ў гэ- 
тай песьні, прыкладам гаворачы, аб тым, што зямлі, лепшай 
за Нарымскі край, ува ўсім сьвеце нідзе не спагкаць. Чаго 
толькі тут ні ёсьць: мох сьцелецца, журавіны аж не абабраць, 
навет бярозка, -- ітая расьце; у рэках рыба вядзецца; штогод 
два разы птушкі вялікімі стадамі праносяцца; сзмае-ж галоў- 
нае вазацкія сабакі й алені; Іх шаман асабліва старэнна 
рассмакаваў. Ну, тут шмат яшчэ чаго ў гэтай песьні было; на- 
вст і за тое іцаман не забыўся, што вось незадоўга Іван Маць- 


ў - 


веіч -- скупшчых тутэйшы -- прыедзе, гарэлкі й тытуну пры- 





вязе. Каротка кажучы, зь якога боку ні падходзь, - усё На- 
рымскі край неспадзявана добры. Гляджу я, -- шаман ад песь- 


ні больш, 
навет (а 
якая нашая 


чымся ад гарэлкі, ст'янеў; усе павесялелі; гаспадар 
ейкай пагардзй на мяне ўзіраецца: бач, значыцца, 
старолка. 


Зь 


І здавалася мне тады, што яна адзін з найвялікшых каранёў 
красьт: натрапіў. Здалося мне, што пачуцьцё красы вытварылі 
сабе людзі таму, што былі змучаныя й запуджаныя суровай 
зямлёй; вытварылі, каб пазбыцца няяснага, але бяскрайнага, 
усю душу запаўняючага смутку. І тады лягчэй стала ім жыць, 
бо зямлю яны бачылі прытожай, а не такой, якою яна запраў- 
ды ёсьць: ня жорсткай і грознай і бязьмерна моцнай, гатовай 
кажнае мінуты прыціснуць бяспомачнага жалюгоднага чала- 


века, сказіць яго, расплюшчыць, растаптаць, ад каторай ня 
ўкрыешся, не схаваешся, не абаронішся. І ня беднай, важкай 
і цёмнай бачылі яны яе, ня тэй злой мачыхай, што прысудзіла 
ім цяжкое, невясёлае жыцьцё... Не, бачылі яны яе ў пералі- 
вах барваў і згукаў, цешыліся гэтым, самыя грозныя зьявы 
прывучыліся бачыць самымі пекнымі, -- і зьнікаў у іх душах 
жах і ўходзіў кудысь у падзямельныя норы душы, каб тояькі 
зрэдку, гады ў рады, выхадзіць адтуль і наганяць смутак на 
чалавека. Звычайна, не адзін толькі важкі сум прымушаў лю- 
дзей вырабляць пачуцьцё красы, і не адразу вырабілася яно. 
Але я ўпэўнены ў тым, што тут крыецца адзін з самых тлу- 
стых і цікавых каранёў гэтага пачуцьця. А вы як думаеце? 
Не, гэта ня зусім так, -- адклікнуўся я. -- Прыгледзь- 
цеся, прыкладам, да паэзіі, і вы пераканаецеся, што народы 
някультурныя й навет напоўкультурныя ня бачылі ў пры- 
родзе ніякае красы. Перагарнеце хаця-б вялізарнейшую Іліяду 
або Одысэю; там вы знойдзеце шмат вершаў аб красе розных 
людзей, учынкаў, рэчаў, -- а аб красе зямлі бадай што ні сло- 
ва няма. Амаль тое-ж самае і ў рымскай паэзіі. Толькі ў ча- 
сы так званага «адраджэньня» людзі навучыліся бачыць у 
зямлі красу. Значыцца, соткі і тысячы год жылі людзі, не за- 
крываючы ад сябе красой усю беднасьць і суровасьць зямлі; 
а калі вам паверыць, дык яны павінны-б былі ўсе звар'яцець 
або перадушыцца. Што вы скажаце аб гэтым? 

-- Ат, -- адмахнуўся ёк рукой. -- Я-ж і кажу вам, што но 
адразу вырабілася ў чэлавека ўменьне бачыць у прыродзе кра- 
су. Вось вы й час паказалі, калі яно разьвілося досыць поўна, 
--пару «Адраджэньня». А што да Грэкаў каторыя ня ўмелі 
укрыць ад сваіх вачэй красою, жах зямлі, дык затое-ж паміж іх 
узрасла вера ў нястрыманую моц сьлягога, адвечнага Кону: усе 
грэцкія трагедыі, -- найвялікіцыя трагедыі, лепш за каторых 
ня было ні раньш, ні газьней, -- усе якы кажуць аб адным: як 
гэты Кон нішчыць волю й сілы чалавека, як ламае 1Х, быццам 
тонкія пруткі. Цяпер мы ня бачым зямлю страшнай, а бачым 
ле прыгожай, і таму ў нашай трагедыі няма Кону. Ува ўсіх 
нашых драмах, раманах, апавяданьнях трагізм таіцца не за 
чалавекам, а ўнутры яго, у тых цёмных дзікіх сілах, каторыя 
ён калісьці скарыў, заціснуў у падзямельле душы, забыўся на 
іХ 1 З жахам згадвае толькі тады, калі яны раптоўна прар- 
вуцца, заліюць сабою мазгі, затуманяць розум, зьністожаць ад- 
пор волі, кінуць чалавека ў брудныя й шалёныя ўчынкі». 

Кажучы гэтае, мой сусед ужо не сядзеў: як чорная мара, 
стаяў ён перада мною, а чырвоны кончык папяроскі ў яго руцэ 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Пратэестацыйны мітынк 
у Мюнхэне 


У сувязі з тым, іцто 10 верасьня тт. ад- 
мысловая сэсія Генэральнай Асамблеі 
АЗН мела разглядаць пытаньне Бугор- 
шчыны, прадстаўн.кі паняволеных ка- 
мунзмам народаў наладзілі 7-га верась- 
ня ў Мюнхэне адкрытую дэманстрацыю 
пратэсту супраць савецкіх злачынстваў 
у Бугоршчыне. 


А гадз. 5-й папаўдні ў перапоўненай 
Тэатынзр царкве пачаўся адмыслсвы ма- 
дебен за ахвяры вугорскага паўстаньні, 
а таксама за ахвяры ўсіх іншых паняво- 
леных народаў зложаных імі ў змаганеь- 
ні з камунізмам. 


Ігрьля малебену сфармаваны паход, 
на чале з аркестрай і нацыянальнымі 
сьцягамі, накіраваўся на абшырны Кэ- 
нігоплятц, дзе адбыўся пратэстацыйны 
мітынг. Тут выступалі: прадстаўнікі па- 
асобных народаў. З даўжэйшай прамо- 
вай выступіў ад імя Немцаў барон Ман- 
тойфэль. Вугорскі прадстаўнік падчырк- 
пуў тую салідарнасьць і сымпатыю, якую 
мелі й маюць Вугорцы з боку панявола- 
ных бальшавізмам народаў. Беларускі 
прадстаўнік сп. Ул. Бортнік у сваім вы- 
ступе гаварыў таксама й ад імя Ўкра- 
нскай Нацыянальнай Рады. У сваёй 
пграмове сп. Бортнік зьвярнуў увагу на 
наступнае: 


«Петашняе гаўстаньне вугорскага На- 
роду -- гэта два выразныя мамэнты, 
яхія правадыры палітычнай эміграцыі 
заўсёды мусяць мець наўвазе. 


Першае: Выступаючы паадзіночку па- 
няволеныя Народы ня змогуць вызва- 
ліцца спад гнёту камуністычнага пана- 
ваньня. Камун стычныя ззправілы ма- 
юць немалыя сяродкі для трыманьня ў 
няволі. Аб гэтым сьветчыць ня толькі 
вугорская рэвзлюцыя. Трыццаць дзе- 
вяць гадоў таму беларускі, украінскі й 
іншыя народы перажылі такую самую 
трагедыю, у выніку якой страцілі вялі- 
кую дэлю свайго насельніцтва, 


Другое: Вугорская рэвалюцыя ў за- 
страшаючы спосаб показала, што вольны 
Заходні сьвет зусм непадрыхтаваны да 
вызвольнага змаганьня прыгнечаных на- 
родаў, а часам навет не здабываецца на 
зразуменьне, якая вялікая колькасьць 
прыгнечаных народаў гатова на ахвяры 
за сваю свабоду. 


Але. Спадарыні й Спадары, ёсьць 
асабліва трагічным тое, што перадавыя 
палтыкі вольнага Захаду да сяньняш- 
няга дня не паказваюць прызнакаў на 
Больш радыкальную палітыку супраць 
камуністычнага імпэр'ялізму, ня гледзя- 
чы на тое, што камуністычны імпэр'ялізм 
Бя тольк: практыкуе ўжо на паняволе- 
ных народах выпрабаваньні ў розных 
формах але ўжо сяньня пагражае ўся- 
му вольпаму сьвету. 


На заканчэньне хачу выказаць ад імя 
Рады Беларускай Чароднай Рэспублікі й 
ад Украінскай Нацыянальнай Рады на- 
шу поўную салідарнасьць, якой пад- 
трымліваем рэзалюцыю прынятую на 
сявьняшнім мітынгу, 


Хай цярпеньні нашых народаў выклі- 
каюць у народаў вольнага сьвету тую 
чторчую нецярплівасьць, зь якой можа 
вырасьці для нас дапамога, пры наяў- 





насьці якой нашы народы здабудуць 
хутчэй свабоду 1 незалежнасьць-.: 


Удзельнікі мітынгу накіравалі наступ- 
ны зварот да ўрадаў краёў-сяброў Арга- 
нізацыі Задзіночаных Нацыяў: 

1. Асудзеце СССР за яго агрэсію ў Ву- 
горшчыне й патрабуйце вываду савец- 
кіх войскаў з гэтага краю. 

2. Асудзеце ўзмацняючыйся тэрор рэ- 
жыму Кадара й патрабуйце ад вугорскіх 
камуністых неадкладнага спыненьня 
зкзэкуцыяў. 

3. Патрабуйце неадкладнага вызва- 
леньня ўсіх арыштаваных вугорскіх 
змагароў і прадстаўнікоў інтэлігенцыі, 
у ліку іх -- вугорскага міністра-прэзы- 
дэнта Імрэ Надзя й міністра абароны -- 
Паля Малетэра. 


4. Прымеце пастанову выключыць з 
Арганізацыі ЗН сучасны нелегальны ву- 
горскі урад. 

Удзельнікі мітынгу заклікаюць усе 
тэлеграфныя агенцыі, прэсавыя органы 
й радыястанцыі вольнага сьвету дапа- 
магаць прадстаўніком паняволеных на- 
родаў шляхам найбольш шырокай па- 
пулярызацыі іх патрабаваньняў. 


5. У цягу дэбатаў пад вугорскім пы- 
таньнем падымайце таксама пытаньне 
аб паложаньні ўсіх паняволеных каму- 
нізмам народаў. 


Далей удзельнікі мітынгу зьвяртаюцца 
з просьбай да ўсяго свабодалюбнага ча- 
лавецтва -- арганізаваць паасобныя вы- 
ступы ў карысьць паняволенага вугор- 
скага народу, і зьвяртацца з ічндывіду- 
альнымі зваротамі да Генэральнай 
Асамблеі ў Нью Ёрку у духу вышэй- 
прыведзеных патрабаваньняў. 


.ЛЭКЦЫЯ 


Праўдзівая, і запраўды мастацкая 
творчасьць калі ня вечная, дык даўга- 
вечная. Ужо тысячы гадоў кажнае па- 
каленьне людзей чаруюць «Іліяда», 
«Адысэя», «Энзіда», «Боская камэдыя», 
Філый, Мікэль Анджэлё, Рафаэль, Ле- 
онардо, бунтарская паэзія Байрона, 
ІЦыльлера ці Некрасава. Будучыя па- 
каленьні Беларусаў будуць захапляцца 
свабоднай творчасьцяй Коласа й Купа- 
лы, але хто з нас сяньня помніць іхныя 
няшчасныя вымушаныя оды ў гонар 
Сталіна ці камуністычнай партыі? У 
кажным высакамастацкім і натхнёным 
творы мы заўсёды знаходзім нешта ак- 
туальнае, хаця-б глыбокія узварушаньні 
ці адчуваньні, якія нас лучаць зь людзь- 
мі даўно перажытых вякоў, бо людзкая 
натура застаецца нязьменнай, як доўга 
йснуе людзтва. 


Незраўнаны міт Прамэтэя, сьвятая 
ахвяра Хрыста й сяньня натхняюць со- 
тні вучоных, якія самаахвярна затруч- 
ваюцца ў лябараторыях пры небясьпеч- 
ных досьледах для дабра й шчасьця 
людзей. Але на працягу свайго існа- 
ваньня людзтва выдала й такіх жахлі- 
вых тыранаў, як Ірад, Нэрон, Гітлер, 
Сталін і шмат-шмат іншых. Зьмяняла- 
ся толькі канструкцыя і, скажам, тэхна- 


Міхась Навыль 


Цябе, паэт, я вінавачу: 
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лёгія апарату тыраніі, але не самая ты- 
ранія. 


Гэтая бадай думка хвалявала Эрэн- 
бурга, калі ён пісаў свой артыкул «Лек- 
цыі Стэндаля», зьмешчаны ў шостым 
нумары часапісу «Иностранная Литера- 
тура». У гэтым артыкуле Эрэнбург зак- 
туалізаваў нам вялікага францускага 
пісьменьніка, які жыў больш за сто га- 
доў таму. 


Бедаем, што тыраж часапісу «Ино- 
странная Литература» вельмі-ж невялі- 
кі й што няшмат асоб прачытае «Лекцыі 
Стэндаля», таму лічым патрэбным па- 
знаёміць нашых чытачоў з прыгаданым 
артыкулам Эрэнбурга. 


Камуністычная прапаганда з абурэнь- 
нем адкідала «паклёпніцкія» цьвер- 
джаньні, што праступствы сталінскага 
рэжыму зьяўляюцца неад'емным аспэк- 
там бальшавіцкага рэжыму. Адказваю- 
чы на гэта, Эрэнбург падае наступную 
цытату із Стэндаля: 


«Справа не ў асобе тырана, а ў сутнась- 
ці тыраніі, добрым або благім усё 
роўна ён ўсемагутны й бездапаможны, 
яго палохаюць змовамі, да яго падліз- 
ваюцца, яго ашукваюць; напаўняюцца 


турмы, шэпчуцца маладушныя падлізы 


Крынічнай рокаці расянасьць 
Гарачым сэрцам піў ты прагна, 
Каб дух славутага Баяна 

Ня моўк над дзён маўклівай багнай. 


І голас мужны твой, адменны, 
Бруіў сьвятлом у цяжкім сплаве; 
Ў прыбоі бурным бурапены 
Красу нятусклую ты славіў. 


Зямлі пакутнай крык балючы 
Махнуў мячом над песьняй чыстай; 
Упаў арлом падбітым з кручы 

Паэт на бераг камяністы. 


Самлела сэрца у палёце, 

Душа здранцьвела у падзеньні; 
І водзяць тло тваё ў балоце 
Чырвона-чорнай ведзьмы сьцені. 


Імпэту шмат, няма адвагі 
Ступіць на ўзьмежак той аблоні, 
Дзе на вяршынях стромых сьцягі 
Мацуюць войнікі Пагоні. 


Аддаўшы дзей сумленных клану 
Сьвятое шостае пачуцьце, 

З узвышша ўніз страхотна глянуць 
На край, закуты у закуцьці? 


Далей у лес -- старчма ламачча, 
І цень свой лёгка ў процьме страціць. 


Ты лёкай панскі ў собскай хаце. 


Пашле лупіць «хозяйн» лыкі -- 
Ідзеш, каб скуру ня злупілі. 


Максіму Танну ” 


Старэйшы хам у зьле вялікім 
Уцяў узьвеваў гожых крыльлі. 


й камянее маўклівасьць, ад якой можа 


спыніцца сэрца...» 

Калі-б хтось не зразумеў, або па- 
мылкова інтэрпрэтаваў гэтую цытату, 
Эрэнбург дадае: 


«Лекцыя Стэндаля разьбівае памылкі 
ня толькі далёкага мінулага, яна разь- 
вейвае й шматякія ілюзіі сяньняшняга, 
якія часам падаюцца, як нязьбітыя 
праўды...» 

Далей, думаючы аб гэтых ілюзіях 
«Адлігі» ў Савецкім Саюзе, Эрэнбург 
цытуе Стэндаля: 

«Ці-ж можна глыбака захапляцца 
вершамі, навет найпрыгажэйшымі, калі 
ніхто ня ведае, што зь імі станецца праз 
год -- ці не апынімся мы пад ярмом ін- 
квізыцыі, ці не сядзе на францускі па- 
сад гэрцаг Арлеанскі?...» 

Рэч зразумелая, гэтым «гэрцагам Ар- 
леанскім» можа быць Хрушчоў, Мікаян, 
Жукаў ці іншы сатрап. 

Не насоўвае сумлеваў, аб кім думаў 
Эрэнбург, цытуючы наступныя выказ- 
ваньні Стэндаля: 


«Сьмерць змусіць нае памяняцца ро- 
лямі. Жывучы яны могуць зрабіць з 
намі ўсё, але хопіць, каб яны памерлі 
й іх навекі праглыне няпамяць... Хто 
праз 20 гадоў будзе прыгадваць аблыж- 
нае сьмецьце гэтых спадароў?...» 


У Савецкім Саюзе шмат шуму нарабіў 


раман Дудзінцава «Ня хлебам адзі- 
ным». Навет самы «найболыпы з боль- 


З пакоры рабскае дзіўлюся, 
Ці-ж бы абулія згубіла? 

З хваробы вычунь -- у уструсе, 
Ўстаюць нябожчыкі з магілы. 


На бунт нікога ня бухтору, 
Ня гэта маю я наўвеце. 
Згадзіўся ты служыць пакорна 
Ў гукальна-цёмным камітэце. 


Далёка я ад гэтай фірмы, 
Але трасуся, нібы ў трасцы: 
Няўжо, апроч цябе і Шырмы, 
Няма нікога у няласцы? 


Шкадую вас, паэт, музыка, 
Чырвонай процьмы заклікалы. 
Маньліва-ўзьнёслай песьняй-крыкам 
Вам біць у грудзі цьвёрдых скалаў. 


На песьню скалы родзяць песьню, 
пашлюць да вас магутным рэхам: 
--Чакаем мы на вецер весьні, 
Ляцець мы будзем, а ня ехаць, 


У край дзе рыцараў вялікіх 
Ускроснуць праўды запаветы, 
Дзе будуць вольна йграць музыкі 
І вольна «плакацьмуць» паэты... 


У З нагоды ягонай згоды працаваць у Камі- 
тэце «За вяртаньне на радзіму» (гл. артыкул «На 
службе ў савецкіх людаловаў», «Бацькаўшчына», 
Хе 283 14 ліпеня 1957). 


Аўтар 


ААА аааааааааааадададаааааааадаааааааааааааааааааааадааазаааааааааааааАаааааААааААадаАааАазаызЫ ААА аа ДАаааааааааааааа 


шых» на савецкім Алімпе- Хрушчоў -- 
палічыў патрэбным аблаяць Дудзінца- 
ва й ягоны раман. Хіба-ж у адказ на 
гэта Эрэнбург цытуе Стэндаля: 

«Раман -- ліостэрка на вялікай даро- 
Зе. У ім адлюстроўваецца то блакітнае 
неба, то лужыны і ўхабы. І чалавека, 
які мае гэта люстэрка, вы абвінавачва- 
еце ў нячэснасьці. У люстэрку адлю- 
строўваецца балота, а вы абвінавачвае- 
це люстэрка, Лепш абвінавачвайце да- 
рогу з ухабамі, або дарожную інспэк- 
цыю». 

Ад сябе Эрэнбург дадае: 

«Якім-бы дакладным ні быў сацыяль- 
ны аналіз разьвіцьця грамадзтва, як-бы 
ні была падпарадкаваная агульным пра- 
цэсам кажная індывідуальнасьць, сьвет 
раману адрозьніваецца ад Ффілязафіч- 
ных абагульненьняў, дзяржаўных пля- 
наў, статыстычных дадзеных». 

Чаму пісьменьнікі йіншыя людзі, якія 
ствараюць вартасьці, патрабуюць свабо- 
ды? Эрэнбург, ужо бяз Стэндаля, сам 
дае адказ: 

«Можна сказаць, што пісьменнік вы- 
находзіць чалавека, а вынаходзтва -- 
гэта ня вытворчасьць, яно патрабуе 
ўздыму й нутраной свабоды вынаходцы. 
Калі-б грамадзтва магло падказаць Нью- 
тону, Капзрніку, Мэндэлеяву або Айн- 
штэйну, што яны павінны іпукаць і што 
знайсьці, -- ня была-б патрэбнай іхная 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 








рабіў сярэдзь цёмнага паветра шырокія агнявыя кругі. Але 
гутарка нашая, ужо зацікавіўшы мяне, так і не дайшла да 
канца. Гулка загудзеў параплаў, забегалі матросы, ажывілася 
публіка. Мы аглянуліся: на высокім, змрочным беразе, чор- 
ным зломам уздымалася званіца, сьвяціліся агнікі, віднеліся 
дзьве-тры чырвоныя плямы -- бартовыя ліхтары параплаваў, 
што стаялі тут у прыстанях. Гэта быў Яр..., горад, у каторым 
майму спадарожнаму трэба было сыйсьці. Мы разьвіталіся, а 
ў тую-ж ноч яшчэ недалёка адыйшоўшы ад прыстані й даўшы 
поўны ход, наш «Баян» натрапіў у змроку на лодку, і я мог 
зразумець, чаго варта краса гэтай цёмнай ночы й аксамітна- 
чорнай вады: пачуліся крыкі, нехта кінуў ратунковы круг, 
але ў цемні ня было бачна, хто тане, дзе тане і ці туды было 
трэба кідаць. Параплаў зьменшыў свой ход, завярнуўся, на- 
паткаў мінютаў празь дзесяць перавернутую дном дагары 
лодку, але каля яс ня было бачна жаднага чалавека. Раздаўся 
гухок, і параплаў ізноў пайшоў наперад. . 


МАРЫНА 


Пасьля паганага, задушнага дня няпрыкметна надыйшоў 
гечар, павеяў ціхі ветрык, і вуліцы Вільні пачалі ажыўляцца. 
шырокіх тратуарах Георгіеўскага праспэкту ліўся жвавы, 
зле яшчэ ня густы натоўп, кіруючыся да Бэрнардынскага са- 
гу. куды разам з усімі прынёс і мяне. 

Безанятых лавак ня было, і давялося апусьціцца на тую, 
лзе ўжо сядзеў нейкі дзядок з маленьхай дзяўчынкай. Неда- 
ка віднеліся зеленаватыя бруі Вялейкі, каторая зрабіла тут 
рокую луку, пгадмываючы гарысты бераг. Крута ўздымаўся 
н, высокі й абрывісты, а па ягоным верхнім ускра: разрасьліся 
кучаравыя дрэвы й кусты; ніжэй зелянелася трава, пад сй-жа 
да самай вады йшлі жоўтыя, гліністыя скаты. І пекна было ба- 
чыць, як ірдзяны круг сонца, апусьціўшыся насупраць амаль 
не да зямлі, заліваў іх чырвоным сьвятлом, і яны браліся ў 
тэкі кволы агністы колер, каторы можна спаткаць толькі на 
крылцах у матылькоў. А 
Але нядоўгавечна насьвеце краса. Ніжэй і ніжэй спушча- 
лася сонца, зьнікаючы за шырокім кругам зямлі; усё блядней- 
шым рабілася агністае ахварбаваньне высокіх гораў, і ўсё мац- 
ней праступала спад яго жаўціня бераговое гліны. Нарэшце 
яно згасла ўканец... І неяк адразу ўсё вакол зрабілася дакуч- 








ным і грубейшым; я пачуў, што паветра даўно ўжо напаўняец- 
ца халоднай вільгацяй, а ў галаве вынікла думка, што хутка 
трэба йсьпі дамоў, дзе давядзецца размаўляць аб аднэй ня- 
прыемнай справе. Не хацелася бачыць ані той бераг, ані горы, 
і я перавёў погляд на сваіх суседзяў па лаўцы. 

Сухенькі, нізенькі, але яшчэ жвавы старычок, трымаючы 
на каленах маленькую дзяўчынку з быстрымі вочкамі й сьвет- 
лымі ільнянымі валаскамі, навучальна казаў ёй: 

-- Нямаш такога слова «апа», гэта-ж ты сама выдумала 
яго, а ўсе людзі кажуць «ма-ла-ко». Чуеш, Марыначка, ма- 
ла-ко? 

-- Апа. 

-- Ат, якая ты! Ну, будзем тады гаварыць па кавалачках. 
Скажы, Марыначка, «ма». 

-- Ма. 

Скажы «ла». 

-- Ла. 

-- Скажы-ж яшчэ «Ко». 

Ко. 

Вось як добра, разумніца ты мая. Ну, а цяпер усё разам: 
«Ма-ла-ко». 


Я мімаволі расьсьмяяўся; засьмяяліся і дзяўчынка і ста- 
рычох:;: мы пазнаёміліся. 


ж ж ж 
Адтых часоў прайшло каля двух год. Я сьсябраваўся з Ма- 
рычнай, -- мілай дзяўчынкай, каторай цяпер ужо быў чаць- 


вергы Год, пазнаёміўся зь яе бацькамі й таварышкамі. Яна 
вучыла мяне гуляць у розныя дзіцячыя забаўкі, я ёй апавя- 
даў казкі, і мы абое вельмі цешыліся з нашага знаёмства. 
Асабліва-ж хораша было йсьці зь ёй куды-небудзь на шпа- 
цыр, хаця-бы ў той-жа Бэрнардынскі сад. Тады ўсе сустрэч- 
ныя лічылі яе за майго дзіцёнка, і мне рабілася ад гэтага 
еельмі прыемна. 

Таксама, калі ў верасьні выдаўся першы зазімак, і чысты, 
пушысты сьнет усьцілаў вулкі Вільні, мы ня ўседзелі ў хаце. 
Шпарка апрануўшыся, вылецелі мы стуль, каб паглядзець, 
што робіцца на Вялейцы, -- так казалі мы хатнім, -- а запраў- 
ды толькі дзеля таго каб адзначыць на белым сьняжку як 
мага болей сьлядоў, папраломваць хрушчастыя скарынкі лёду 
сярод калюжынаў, перадражніць азызлую, хрыплую варону 





на паркане. Разам з намі высыпаў ужо гурток рознай моладзі, 
і ўсе мы з гоманам памкнулі ў Бэрнардынскі сад. Невясёла 
пазіраў ён: вільготны, гразны пясок выглядаў спад сьнегу на 
дарожках, мокрымі былі зялёныя лаўкі, дрыжэлі й хісталіся 
голыя галіны дрэваў. Мы падыйшлі да Вялейкі. Холадам ве- 
яла ад яе пацямнелай вады, няпрыветна глядзеў круты бераг. 
Тут-жа адзінока стаяў апусьцелы гмах даўно ўжо зачыненага 
й забітага летняга тэатру, а на яго сьцяне вецер трапаў і 
спрабаваў зырваць старую сьлізкую, напалову адляпіўшыся, 
афішу. Нудна было глядзець на ўсё гэтае, -- і мы, патаптаў- 
шыся, павярнулі назад. Але тут нас аклікнулі; з баковай да- 
рожкі набліжалася панна, каторая, павітаўшыся, заглянула да 
аднаго з нас, да Базыля, -- у вочы і сказала зь вясёлым 
сьмехам: «Вы чулі, Ганна Рафалаўна выходзіць замуж за 
Яна: Шлюб прызначаны на заўтра.» 

Пасьля гэтых словаў сталася нешта зусім неспадзяванае. 
Базыль нязграбна ўзмахнуў рукамі, нямаведама чаму пачаў 
папраўляць сабе белы каўнерык ды, скончыўшы, апусьціўся 
на лаўку й закрыў даланямі твар, сьхіліўшы галаву амаль не 
да каленаў. Напружыліся жылы на яго шыі, і, як затрэсьліся, 
так і не пераставалі трэсьціся зузкія плечы. Мы стаялі вакол, 
ня ведаючы, што сказаць, што зрабіць. Першай загаварыла 
Марына. Падыйшоўшы бліжэй да Базыля, яна трохі пагля- 
дзела на яго й жалобна сказала самой сабе: 

«Плача... і невядома з чаго». 

Пасьля падыйшла ла яго й пачала прыгаворваць, як дзіцён- 
ку, тыя самыя словы, каторыя, пэўчэ, пя раз казалі ёй самой: 





-- Ня плач... ну, ня плач... Як табе ня сорамна: такі вя- 
лікі, а глачаш... Мя плач... Ўўлядзі-ж ня плач, ато і я за- 
плачу. 


І, бачачы, што Базыль не адбірае рук ад твару, трохі супы- 
нілася тут-жа нешта згадала ій! пачала шпарка іукаць у кі- 
шэні. Праз поўмічюты ў яе ў кулачку ляжала стракатая цу- 
керха, каторую яна спрабавала пакласьці ў далонь Базылю, 
прыгаворваючы разам з гэтым: 

-- Вазьм! цукерку, толькі ня плач. Ах, які ты дурань... Ча- 
го-ж ты плечац”? Я-ж табе цукерку даю. 

А ў Базыля ад гэтай неспадзяванай ласкі й спачуцьця ма- 
ленькай дзяўчынкі яшчэ мацней уздымаліся грудзі й пра- 
рываліся кароткія ўсхліпваньні. 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


ме з7 (371) 





Пэрлы сацыялістычнай сыстэмы! 


(Заканчэньне 


«...НК КПБ і Савет Міністраў БССР 
вымушаны канстатаваць, што партый- 
ныя, савецкія й сельскагаспадарчыя 
ворганы некаторых вобласьцяў і многіх 
раёнаў (не «некаторых» і ня «мно- 
гіх», а блізу ўсіх, бо амаль усе ў той 
ці іншы спосаб пералічваюцца -- У. Д.) 
у склаўшыхся ў пэрыяд уборкі ура- 
джаю няспрыяльных кліматычных ўмо- 
вах (спасылка на «кліматычныя ўмо- 
вы» ня ёсьць пераканальнай: справа не 
ў кліматычных умовах, а ў людзях і ня- 
спрыяльных умовах іхнага жыцьця Й 
быту -- У. Д.) ня здолелі стварыць неаб- 
ходнага напружаньня ў рабоце калгасаў, 
саўгасаў і МТС на ўборцы ўраджаю й 
збожанарыхтоўках, не праявілі належ- 
най апэратыўнасьці й арганізаванасьці, 
не забясьпечылі выкарыстаньне ўборач- 
най тэхнікі з поўнай нагрузкай і тым 
самым дапусьцілі недаравальнае рась- 
цягваньне тэрміну ўборкі, а гэта зна- 
чыць і страты ўраджаю». (падкрэсьлень- 
не наша -- У. Д.). 


Пералічыўшы ўсё і ўсіх, даўжэзная 
пестанова гаворыць: 

«Цэнтральны Камітэт КП Беларусі й 
Савет Міністраў БССР абавязалі Міні- 
стэрства сельскай гаспадаркі БССР, аб- 
комы й райхомы КПБ, аблвыканкомы й 
райвыканкомы, дырэктароў МТС і саў- 
гасаў, праўленьні калгасаў неадкладна 
прыняць меры па завяршэньню ўборкі й 
градухіленьню страт ураджаю сельска- 
гаспадарчых культур, прыцягнуць ла 
ўборку ўсе сродкі й людзкія рэсурсы 
ВЕТС, саўгасаў і калгасаў... Усямерна 
ўшчыльніць рабочы дзень у калгасах і 
саўгасах прадукцыйнасьць працы, кал- 
гасьнікаў, рабочых МТС і саўгасаў.» 

А вось і яшчэ адна пзрла сацыял”- 
стычнай сыстэмы: «ЦК КП Беларусі й 
Савет Міністраў БССР абавязалі Міні- 
стэрства сельскай гаспадархі, Міністэр- 
ства асьветы БССР і ЦК ЛКСМБ арга- 
нізаваць сіламі школьнікаў, камсамочь- 
наў і піянэраў пад кіраўніцтвам нескаў- 
нікаў паўсюдны збор і падграбаньне 
каласоў». 

Хіба-ж гэта ня зьдзек зь дзяцей і на- 
стаўнікаў? Дзе-ж, пытаемся, «перада- 
зая сацыялістычная тэхніка перадавой 
сацыялістычнай сыстэмы», пры дапамо- 
зе якой Хрушчоў думае даганяць і пера- 
ганяць: Амэрыку, калі дзец! з граблямі 
ў руках змушаны падграбаць каласкі на 
ўсім жніве Беларусі? Вось яно, згаданае 
вамі ў пачатку нап'санага, -- «Па-баль- 
ползіцку зьбярэм ураджай у тэрмін і бяз 
страт!» ТГэтак-жа «дастойна сустракае 
беларускі народ і саракавую гадавіну 
бальшавіцкага кастрычніка. 


Усснароднае абмеркаваньне... 


27-га жніўня прэса БССР апублікава- 
ла праект «Закону аб узмацненьні ба- 
рацьбы з антыграмадзкімі, паразытыч- 
нымі эдемэптамі», пададзены Камісіяй 
заканадаўчых меркаваньняў Вярхоўна- 
га Савету Беларускай ССР на гэтак зва- 
наз «ўсенароднае абмеркавацьне»... 


Каго-ж гэта згаданая Камісія й ейны 
праск? закону маюць на ўвазе пад гэ- 
тым. «антыграмадзкімі элемэнтамі»? Тых, 
што «для Выгляду паступаюць на рабо- 
Ту, г Фактычна жывуць на непрацоўныя 
даходы й ўзбагачаюцца за кошт пра- 
цоўных, або, зьяўляючыся працаздоль- 
грымі, не выконваюць ніякай карыснай 
рабётгл ні ў грамадзтве, ні ў сям'і, зай- 
маюцца бадзяжніцтвам, жабраваньнем, 
нярэдка спэкулююць і робяць іншыя 
зЗЎЧЫынСтвы» -- (падкрэсьленьне наша -.. 


У. Д). 


Галоўнае-ж -- гэта тыя), што «займа- 
юцца бадзяжніцтвам або жабраваньнем» 
і тым самым, як гаворыцца ў праекце 
закону, «узбагачаюцца за кошт працоў- 
ных...5(?1!). У артыкуле 34 праекту за- 
ксну гаворыцца коратка й проста: «Уста- 
навіць, што дарослыя грамадзяне, якія 
займаюцца бадзяжніцтвам або жабрава- 
ньнем, падлягаюць па прыгавару народ- 
нага суда ссылцы на тэрмін ад двух да 
пяці год з абавязкавым прыцягненьнем 
да працоўнай дзейнасьці па месцу 
есылкі». (падкрэсьленьнне наша -- У. д.). 


Простая галава з «мудрага» праекту 
«Закону аб умацаваньні барацьбы з ан- 
тыграмадзк мі, паразытычнымі элемэн- 
тамі» робіць лягічны выснаў: 

-- Жабруюць калекі й наагул усе не- 
працаздольныя, бо савецкая ўлада не 
дае ім мінімальных сяродкаў на пражы- 
цьцё. Судзіць іх ня можна, ім трэба да- 
памагаць! 


-- Бадзяюцца дзьве катэгорыі Белару- 
саў: тыя, што ня маюць працы, і тыя, 
праца якіх не дае ім мін'мальных сярод- 
каў на пражыцьцё. Судзіць іх ня можна, 
ім трэба даць адпаведную працу! 


--Жывуць на непрацоўныя даходы, 
узбагачаюцца за кошт працоўных, ня 
выконваюць ніякай карыснай працы ў 
грамадзтве, вядуць антыграмадзкі, па- 
разытычны спосаб жыцьця партыйныя 
кіраўнікі й іхныя прыхвасьні. Усе ян:і 
падлягаюць па прыгавору народнага су- 
да да пажыцьцёвай ссылкі з прыцягне- 
ньнем да працоўнай дзейнасьці. 


з 2-ой бач.) 


«Тріюмф ідэй ленінізму...» 


1-га верасьня пачаўся ў БССР гэтак 
званы рэспубліканскі агляд культурна- 
асьветных устаноў, прысьвечаны 40-й 
гадавіне Кастрычніка. Правярае не абы- 
хто, а прапагандыстыя райкомаў, гарко- 
маў і абласных камітэтаў. Правяраюць і 
робяць зьдзіўленыя міны, гаворачы 
прыблізна, гэтак: «Як гэта так?... 40-ая 
гадавіна, маўляў той, на самым носе, а 
культурна-асьветных устаноў у калгасах 
амаль няма, адны сьцены - ні зэдлікаў, 
н. вокнаў, ні столі й стрэхі дзіравыя... 
Калгасьнікі з ахвотаю слухалі-б лекцыю 
»Трыюмф ідэй ленінізму», але...» 

Недагаворанае прапагандыстымі дага- 
ворым мы: на якое-ж ліха слухаць той 
«трыюмф ідэй ленінізму», калі ён відзён 
праз дзюравыя стрэхі калгасных будын- 
каў?... 


Весткі зь зямлі цаліннай... 


У «Чырвонай зьмене» за 21-е жн:ўня 
«цаліньнік» Ждановіч, студэнт Пінскага 
гідратэхн'куму, паведамляе із саўгасу 
над Ішымам наступнае: «Вось мы й да- 
лёка ад роднай Беларусі... Спачатку, 
калі стварылася брытада, мы ня надта 
верылі, што дзяўчаты Алешка й Дзедзі- 
на будуць добрымі памочн'камі. З рыд- 
лёўкамі ў руках на капаньні траншэй, з 
молатам на здрабненьні каменьняў, з 
кельмай дзяўчаты ідуць побач з хлой- 
цамі, а часта здараецца, што й даюць 
вышэйшую выпрацоўку чым мы... Пер- 
шыя дні моцна стамляліся, не хацелася 
нават нікуды ісьці. Але гэта прайшло. 
Усе ўцягнуліся ў работу...» 

Выснаў такі: хлапцы «ўцягнуліся», а 
дзяўчаты, карыстаючыся «ганаровым» 
правам на працу паводля сталнскай 
канстытуцыі, працуюць нараўне з «уцяг- 
нулымі» хлапцамі. 


У. Д. 


»Лэкцыя Стэндаля“ 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


гэніяльнасьць, ня было-б вынаходзтваў»., 

І ў канцы, быццам-бы падсумоўваючы 
навукі із Стэндаля, Эрэнбург сьцьвяр- 
джае: 


«Думаю, для нас найбольш важнае -- 
ня толькі для пісьменьнікаў, але й для 
ўсіх людзей палавіны ХХ стагодзьдзя: 
чым больш жарсьці ў прыцягваньнях і 
адштухваньнях, тым больш настырліва 
сумленьне й розум дамагаюцца праўды». 

Толькі што як і ў часы Сталіна, так 
і сяньня гэтая праўда задушаная ў ярме 
партыйнай «інквізыцыі». Яшчэ ня толь- 
кі не вясна, але й ня поўная «адліга». 

Мы сказалі -- «адліга няпоўная». Ад- 
нак першыя пробліскі адлігі ёсьць, до- 
каз, што дагэтуль ані Дудзінцаў, ані 
Эрэнбург, ані іншыя не маглі-б апублі- 
каваць такіх выказваньняў, якія публі- 
куюцца сяньня, Прычына гэтага зьяві- 
шча ясная: цяперашняе калектыўнае 
кіраўніцтва на маскоўскім алімпе, точа- 
нае грызьнёй пры карыце, ня чуецца 
настолькі моцным, каб ня лічыцца з на- 
родамі Савецкага Саюзу. 


Але ці ўзмацаваўшыся, сатрапы зама- 
розяць гэтыя першыя пробліскі «адлі- 
гі», ці гэта адліга станецца прыказка- 
вым комам сьнегу, які, скочваючыся, 
зьменіцца ў лявіну на галовы тыранаў 
-- пакажа недалёкае будучае... 

П. С. 








Фэльетон 
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У шырака ведамай у Савецкім Саюзе 
песьні вадавоза, гэты апошні ганарыцца 
сваей працай, што «без вады, ні сюды і 
ні туды». 

Вада вельмі важны елемэнт у 
жыцьці і таму не вялікае дзіва, калі 
якісь натхнёны паэта напіша верш у го- 
нар вады, як гэта, прыкладам, зрабіў 
Рыгор Барадуліч. Толькі што ягоны верш 
пад загалоўкам «Вада», зьмешчаны ў 
166-м нумары «Чырвонай Зьмены», кры- 
чыць жудаснай роспачай бедных невя- 
сёлаў на цаліне і сьмяротным праклё- 
нам на маскоўскіх сатрапаў, якія з усіх 
закуткаў Савецкага Саюзу сагналі гэтак 
званых «юных патрыётаў» на асвойвань- 
не цаліны. 


Верш маленькі і не зьяўляецца ні- 
якім шэдэўрам паэзіі; бачна, што ў ім 
аўтар натужваецца быць лірычным і 
сацрэалістычным, Першае, г. зн. лірыка 
яму не ўдалася, затое сацыялістычны 
рэалізм, або лепш -- хрушчоўская рача- 
існасьць -- надзвычайныя! Пальцы аб- 
лізваць!... 

Берш пачынаецца так: 


«І нам здалося ўжо, што вечнасьць 
Ідзе чаканы вадавоз. 

Да кухні «Вогненабясьпечны» 

З Цэнтральнай” нам ваду прывёз...» 


Як бачым, бедныя невясёлы чакаюць 
не на збудаваны камунізм, не на мара- 





зь беларускага жыцьця 


З кліўлэндзкіх уражаньняў 


Я патрапіў у ўрачыста і радасна га- 
монячую канцэртную залю адразу-ж зь 
цягніка. Ведаючы, што вечар ладзіцца 
моладзьдзю пасьля сваёй канфэрэнцыі, я 
аднак, з прыемнасьцю ўбачыў, што кла- 
пацілася тут ня толькі моладзь, але й 
старэйшыя і дзеці, -- усім, відаць, быў 
блазкі й цікавы посьпех канцэрту. Гэтае 
цеснае яднаньне на нацыянальным гру- 
ньце ў першую чарту кідалася мне ў 
Бэчы, цешыла іхная чулая лучнасьць 
паміж сабою: гаспадароў-кл'ўлэндцаў, 
гасьцей з розных канцоў Амэрыкі, мала- 
дых і старых Беларусаў. 

Аснову праграмы складаў Кліўлэндзхі 
аддзел моладзі, які пасьпеў за апошнія 
гады набыць у Амэрыцы добрую Славу 
ня толькі здольных людзей, але й моцна 
зарганізаваных, аднадушных у сваіх ім- 
кненьнях, працаздольных і маючых вя- 
лікае пачуцьцё адказнасьці. Тут усе ак- 
тывістыя, усе зацікаўленыя, -- розьні- 
ца толькі ў індывідуальнасьцях пры тэй 
ці іншай іх ролі, якая дастаецца ім у 
гэтай выдатнай супольнасьці. 

Я заўсёды бываю шчыра рады лішні 
раз спаткацца з кліўлэндзкай моладзь- 
дзю. Я ня буду тут называць усіх імё- 
наў. што рабіў ужо не адзін раз і піто, 
думаю, ўжо ня новае і для ўсіх, хто 
сустракаецца з кліўлэндзкім анеамблем. 
Назаву толькі, дзеля добрага прыкладу, 
імя маладой жанчыны Гэлены Радзюх. 
Яна мае двое маленькіх дзяцей, хворую 
маці шмат сямейных хатніх абавяз- 
каў, але, перамагаючы ўсе гэтыя кло- 
паты, Гэлена. як і ў бытнасьць дзявоц- 
тва, актыўна ўдзельнічае ў грамадзкім і 
мастацкім жыцьці, належыць і да цар- 
коўнага і да сьвецкага хору рупіцца аб 
якасьці выкананьня, аб добрым імені ан- 
самблю. 

Слава й гонар кліўлэндзкай моладзі, 
што ў яе не адна такая Гэлена, а многа, 
якія гартуюць сілы кліўлэндзкага аддзе- 
лу. Ад Кліўлэнду выступаў мяшаны хор, 
упэўнена і памастацку кіраваны дасьвет- 
чаным дырыгентам ёп. Кіслым, ужо на- 
быўшая папулярнасьць маладая сьпя- 
вачка Ірка Каляда ды дзіцячая танца- 
вальная група. На выступленьні апош- 
няй я хачу трохі спыніцца. 

Грамадзкае кіраўніцтва ў Кліўлэндзе 
За грганізацыю дз.цячага нацыянальна- 
га жыцьця заслугоўвае, наагул, на вя- 
лікую пахвалу, Але дзіцячая танцаваль- 
ная група вылучаецца як найбольш кра- 
сачнае, маляўнічае і тэмпэрамэнтнае 
зьявішча. Танцы «Крыжачок» і «Ляво- 
ніха», якія гэтак сумленна адскоквалі 
й прытупвалі маленькія дзяўчаткі й 
хлапчукі, наўрад. ці каго-небудзь мо- 
гуць пакінуць абыякавым. У публікі на 
залі самі ногі хадзілі, гледзячы на ім- 
пэтнае дзіцячае выкананьне. Галоўная 
роля тут належыла маладой дзяўчынцы 
Мані Лук'янчык, якая сама яшчэ толькі 
выходзіць Зь дзіцячага веку. Вельмі 
здольная наагул да музыкі, сьпегру й 
танцу, яна, апрача гэтага, увесь час па- 
казвала сур'ёзнасьць у сваіх імкнень- 
нях, стараньне ўлажыць свае здольнась- 
у ў жыцьцё беларускай грамадзкасьці. 
Мані Лук'янчык ня толькі трэба дзяка- 
ваць, але й стымуляваць яе далейшуго 
працу. 

Мне вельмі спадабал'ся выступленьні 
дэтройтцаў. Такая невялічкая групка, 
літаральча жменька людзей, якую мы 
маем у Дэтройце, аказалася вельмі пра- 
цавітай і здольнай у арганізацыйным і 
мастацкім жыцьці. Іхная ініцыятыва ў 
наладжхжваньні інтэрнацыянальных Ввы- 
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тонскія выперадкі з Амэрыкай на сьві- 
нях калектыўнага кіраўніцтва, навет не 
на прыезд на цаліну вычышчанай «ан- 
тыпартыйнай групы» -- яны чакаюць 
прагна, калі... вадавоз прывязе ваду і 
гэтае чаканьне здаецца ім «вечнасьцяй». 


І вось нарэшце прыехаў чаканы ва- 
давоз: 


«Дзяўчаты з току ўсе гурбою 
Бягуць -- ажно займае дух -- 
Хутчэй пад шлянг стаўляюць слоік, 
Із смакам, смагла т”'юць ваду...» 


Тут сказана шмат. Бедныя дзяўчаты 
ня думаюць аб маратонскіх выперадках 


З Амэрыкай -- яны «гурбой -- аж зай- 
мае дух» -- бягуць, каб схапіць слоік 
вады. 


Але ўжо схапілі і «смагла п'юць». Дык 
тут, якраз і ўся загваздка. Даем голас 
аўтару: 


«І за крынічную больш міла 
Горка-салёная яна: 

Бо ураджай пакуль ўзрасьцілі 
Ліла шмат поту цаліна.» 

Старая прыказка кажа, што «канец 
карануе работу». Гэтымі апошнімі чатыр- 
ма радкамі Рыгор Барадулін сапраўды 
ўкаранаваў свой ня вельмі мастацка 
ўдалы верш. 

Значыцца, гэта доўгачаканая вада 
«горка-салёная». бо інакшай няма! Аў- 
тар намагаецца тлумачыць гэта тым, 





ступленьняў, тэлевзыйных перадачаў, 
беларускіх канцэртаў у Дэтройце цяпер 
ведамая ўсім. На кліўлэндзкім вечары 
(дэтройтцы амаль што не прапушчаюць 
аніводнай кліўлэндзкай імпрэзы і «ўсёй 
грамадой» трапляюць на іх) дэтройтцк:я 
выканальнікі пакінулі вельм: добрае 
ўражаньне. Паколькі аб іх яшчэ мала 
дзе адзначалася, я ўважаю неабходным, 
хаця-б коратка, на іх спыніцца. Перш за 
ўсё на вельмі здольнай постаці кампазы- 
таіра, сьпевака, музыкі (калісьці й скры- 
пача) Юркі Мазуры. Надзвычайна 
скромны, ён іншы раз сароміцца й наз- 
ваць свой твор, а між тым ягоныя (на- 
жаль, малыя колькасна) рэчы відавэчна 
паказваюць эмацыянальную чуласьць, 
сьпеўнасьць, мэлёдычную знаходліва- 
сьць, бясспрэчны густ і нацыянальную 
ахварбоўку. У Мазуры ёсьць усе дадзе- 
ныя, каб вырабіць сваё імя, і шкада, 
што службовыя абавязкі перашкаджа- 
юць яму сур'ёзна заняцца як кампазы- 
тарскую працаю, гэтак і даць выхад сва- 
м вакальным Здольнасьцям. Мне ўсё-ж 
такі здаецца, што Мазура можа зрабіць 
і пры гэтых абставінах значна больш, 
Чымся ён гэта роб“ць, і што наш абавя- 
зак, і ў першую чаргу дэтройтцаў, ста- 
рацца падобадзёрваць яго да творчай 
працы. 

Дэтройтцкія сьпявачкі ў салёвых і ду- 
этных выступленьнях (Вера Лубнік, Та- 
ня Жылік, Таня Пляскач) пакінулі вель. 
м' мілае ўражаньне. Асабліва хочацца 
адцеміць Веру Лубнік -- собсьніцу пры- 
емнага й мяккага лірычнага сопрано, 
сьпявачку вельмі музыкальную й Чу- 
лую да таго маючую нейкія навыкі чы- 
ста вакальнага характару. Ёй неабходна 
ў інтарэсах собскіх і грамадзкіх знайсь- 
ці магчымасьці набываць далейшае да- 
сьветчаньне ў сьпеве. 

На заканчэнвьне не магу не адзначыць 
і настрою ў канцэртнай залі. Цёплае 
прыймо вельмі ўплывала на посьпех 
канцэртнага вечара, адчувалася, што па- 
між заляй і сцэнай існуюць моцныя ні- 
ці агульнага разуменьня, супольнага ін- 
тарэсу. Усё гэта стварае глебу, каб такі 
вечар набыў запраўды яскравае бела- 
рускае нацыянальнае значэньне. 

Вельмі цешуся, што пабываў у Кліў- 
лэндзе й апынуўся ў ліку ўдзельнікаў 
вечара 1 верасьня 1957 году, 

Мікола Куліковіч 


КАНЦЭРТ НАДЗЕІ ГРАДЭ ў ЧЫКАГО 


Як і ў мінулым годзе, Дырэкцыя чы- 
каск.х паркаў запрасіла і ў сёлетнім 
летнім сэзоне для канцэрту нашую ве- 
дамую сьпявачку Надзею Градэ. За не- 
калькі дзён да канцэрту ў ваднэй чыка- 
скай газэце былі зьмешчаныя наступ- 
ныя радкі: 

«У вапошні вечар канцэртнага сэзсну 
ў Гумбольдт парку будзе прадэманстра- 
ваны паказ талентаў, дзе прадстаўлена 
будзе Градэ Зь яе праграмай. Заходні 
сэктар Чыкаго пэўне памятае яе папя- 
рэдн(ія выступленьні ў канцэртах парку. 
Перад прыездам у ЗША яна выступала 
ў опэрах і канцэртах у розных музыч- 
ных цэнтрах Эўропы. Акампаньняваць 
Сй будзе праф. М. Куліковіч». 

Рэклямаваны канцэрт Н. Градз адбыў- 
ся 27 жніўня і прайшоў з» вялікім пссь- 
пехам. Пам.ж нумарамі нашай сьпявач- 
кі выступаў вугорскі скрыпач, які толь- 
кі што прыбыў у ЗІЦА. Н. Градэ выкон- 
вала на розных мовах арыю Маргарэты 
з опэры «Фаўст» Гуно, «Гішпанскую пе- 
сьню» Дэліба, «Серэнаду» Шубэрта, не- 
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што «пакуль выгадавалі ўраджай, цалі- 
на выліла шмат поту». Толькі што тут 
аўтар разыходзіцца ня толькі з праўдай, 
але і з сацыялістычным рэалізмам, бо 
пот ліла не цаліна, але людзі, сагнаныя 
на цаліну капрысамі і бяздушнасьцяй 
маскоўскіх сатрапаў. Апрача поту, яны 
лілі і сьлёзы, якія ня менш салёныя, 
Чымся пот. Але яшчэ і гэта не зьяўля- 
ецца прычынай таго, што невясёлам 
прывозяць горка-салёную ваду. 

Справа ў тым, што крамлёўскія гала- 
вацяпы, як і заўсёды, зганяючы сотні 
тысяч людзей на цаліну, не падумалі аб 
стварэньні ім людзкіх жыцьцёвых умо- 
ваў. Як мы бачылі зь вершу Барадуліна, 
дзяўчаты на зламаньне галавы («аж ім 
займае дух») бягуць з току, каб атры- 
маць слоік горка-салёнай вады і «смаг- 
ла яе ігюць.». Цяпер пытаемся: ці ў гэ- 
тым слоіку вады дзяўчына, якая лье пот 
у цаліну», можа выкупацца, ці, хаця-б, 
добра памыцца? 

Стары цынік Хрушчоў падумаў: 
«Мядзьведзь ніколі ня мыецца, а такі 
дужы і здаровы...» 

І гэта -- «бязупынныя турботы роднай 
партыі і роднага ўраду аб шчасьці і даб- 
рабыце людзей...» 

Так, так! Вада -- элемэнт вельмі важ- 
ны, аднак бяда, калі яна дастаецца ў 
ложка, а яшчэ горш, калі ў галовы «пра- 
вадыроў народу і дзяржавы», 

Адно, што можа нас пацяшаць: людзі 
з вадой у галаве недаўгавечныя. Дык 
можа і наша «родная» партыя неўзаба- 
ве выцягне ножкі, чаго ей шчыра жа- 
даем... пе 


калькі амэрыканскіх рамансаў, а закон- 
чыла праграму трымя беларускімі песь- 
нямі: «Васілёчкі» (словы М. Кавыля, му- 
зыка Куліковіча), «Пакахай» (словы Я. 
Купалы, музыка Куліковіча) і белану- 
ская народная полька «Янка». 

Пасьля канцэрту перад публікай вы- 
ступіў з пэдзякай дырэктар парку Гум- 
больдт і музычны інспэктар усіх чыка- 
скіх пархаў сп. Бэргман, якія аздцемілі 
вялікае культурнае значэньне канцэрту. 

Цікава заўважыць. што нашая полька 
«Янка» была найлепшым дэсягненьнёем 
на адным з масавых папулярных амзры- 
канскіх летніх сэзонаў. Прысутны 


УЛАДЫКА ВАСІЛЬ У ТАРОНТА 


У вапошія. дзень жнівеня іпершыя два 
дні верасьня сёлета наша таронцкая бе- 
леруская калёнія перажывала вялікую 
радасьць. Прычынай і крыніцаю гэткае 
радасьці быў прыезд сіююды нашага дара- 
гога Ўладыкі, Яго Высокапраасьвяшчэн- 
ства Архіяпіскапа Васіля зь Нью Ёрку. 
Гэта была ўжо другая з чаргі візыта 
Бысокадастойнага Гасьця за чае аргані- 
зацыйнага існаваньня нашага праваслаў- 
нага рэлігійнага мясцовага жыцьця. 

У пятніцу вечарам на чыгуначнай 
станцыі «Юньён Стэйшн» сустрэлі Ўла- 
дыку прадстаўнікі нашых беларускіх рэ. 
лігійных і сьвецкіх арганізацыяў разам 
з а Міхаілам. Малыя дзеткі-дзяўчаткі 
ўручылі Ўладыку прыгожы букет кра- 
сак. Адтуль наш Дарагі Госьць паехаў у 
хату сп-ра Акулы, дзе на парозе быў 
сустрэпуты вельмі ўрачыста песьнямі 
царкоўнага хору. 

Назаўтра вечарам у царкве Сь. Кіры- 
лы Тураўскага адбылася вячэрня і за- 
вутрэня, пасьля якой Уладыка сказаў 
вельмі павучальную і палкую пропа- 
ведзь. Царква была перапоўнена нарэ- 
дам. У не аднаго відаць былі сьлёзы на 
вачох. Нядзельная Сьв. Літург.я, адслу- 
жаная Яго Высокапрэасьвяшчэнствам і 
айцом Міхаілам, была надзвычайна ўра- 
чыстая. Акрамя вялікай колькасьці тз- 
ронцкіх вернікаў, прысутнічала многа 
із нашых асяродкаў у Лёндане, Садбуры 
і Ашаве. 

У жыцьці ня толькі нашага шматпа- 
кутнага народу, але й кажнае нашае 
грамады на эміграцыі бываюць свае 
духовыя ўздымы й заняпады. Хто быў 
на Сьв. Л'тургі: і чуў казаньне Ўладыхі 
і пасьля гэтага быў на супольным абе- 
дзе ў Беларускім Доме, той выразна гэ- 
та адчуў, той быў поўным удзельнікам, 
карыстальнікам вялікага духовага ўзды- 
му нашай мясцовай грамады. Белару- 
скае еэрца вельмі чулае, спагадлівае, 
добрае. Дух Беларуса -- змагара за свае 
рэлігійныя і нацыянальныя правы вё- 
дае ўпадкі й узьлёты, хістаньн. й тры- 
умфы. Наш Дарагі Архіпастыр добра ве- 
дае нашыя балячкі й нашыя радасьці. 
Кажнае ягонае слова, зварот, кажная 
прамова сеяць у нашых часта змучаных 
душах, кярэдка ўстрывожаных сэрцах 
залатое зярнё праўды, веры, надзеі. 
Праўды аб нашай слаўнай мінуўшчыне, 
аб мінуўшчыне БАПЦ, веры ў слуш- 
насьць нашае спрзэвы, надзеі на хуткае 
зьдзейсьнецьне нашае :дэі адбудавы не- 
залежнае дзяржавы, а ў ёй -- нашае 
сьвятое Маткі -- Беларускае Аўтаке- 
фальнае Праваслаўнае Царквы. 

І ня дз'ва тады, што так адгукнуліся 
беларускія есзрцы на слсвы Архіпасты- 
ра. Трэба было бачыць сьлёзы ў вачох 
старога беларускага вэтэрана, які прай- 
шоў савецкія концлягеры, Змагаўся ў 
чужым мундзіры падчас апошняй вай- 
ны, чуць пеоны дрыжачы голас, калі 
прамаўляў ён на апошняй разьвіталь- 
най вячэры ў панядзелак вечарам 2-га 
верасьпя, не забыцца, што прыехаў ён 
сюды за 500 км з шахцёрскага гораду 
Садбуры, каб уявіць якой глыбокаю" і 
бязьмежнаю радасьцю быў перапоўнены 
гэты адзін з нас гаротных Беларусаў на 
вытнаньчі, калі першы раз у жыцьц: па- 
бачыў свайго Ўладыку. А ці й адзін ён? 

У нядзелю на супольным абедзе па- 
сьля Сьв. Літургіі Ўладыка зрабіў даў- 
жэйшы даклад аб гісторыі Беларускай 
Аўтакефальнай Праваслаўнай Царквы. 
Для прысутных гутарка Ўладыкі была 
надзвычайна цікавая, адкрыла ім вочы 
на праўду аб БАПЦ, аб змаганьні наша- 
га народу За ейнае існаваньне, аб под- 
лай і разбойніцка-крымінальнай ролі 
Масквы ў Яе зьнішчэньні. 

У вузейшым коле на разьвітальнай 
вячэры ў панядзелак усе -- і ў прамо- 
вах, і ў прыватных гутарках, былі на- 
дзвычайна ўдзячныя Ўладыку за пры- 
езд і тое натхненьне, што Ён уліў нам 
для далейшай працы. Было агульнае 
жаданьне: каб хутка -- наступнаю вяс- 
ною наш Дарагі Госьць завітаў да нас 
ізноў, але гэным разам ўжо на высьвя- 
чэньне запраўды вялікага і рэпрэзэнта- 
тыўнага Храму Божага, куплю якога 
мясцовыя вернікі стараюцца цяпер рэ- 
ал'заваць. 

Дай Божа, каб сталася як найхутчэй 
адно і другое! 

Дай Божа! 





Беларускі тыднёвік палітыкі, хкультзры 


й грамадзкага жыцьця. 
Быдавецд: Уладзімер Бортнік 


